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Keelatud on

hooletult tutvuda Rasutusjuhendiga ; sellest ei ole
Rasu, kRui Ruulda vo6i niha masina headusest
teiste Rdest, osta see ja arvata, et RGiR toimib
iseenesest. Sellise suhtumisega ei Rahjustata mitte
ainult iseennast ja oma vara, vaid Ra teisi ja
teiste vara, ning [Opuks arvata, et on ostetud
ddrmiselt halb masin. Et tagada oma uue masina
optimaalne funktsioon ja maRsimaalne tootliRus,
tuleb tood votta tdie tosidusega, sinna hulka
Ruulub Ra pohjaliR, tutvumine Rasutusjuhendiga,
et teha endale pohjalikult selgeRs masina, selle
osade ja funRgsioonide Rasutamine, hooldus ja
puhastamine. Inimene on enda ja masina té0ga
rahul alles siis, Rui ROIR, laabub sujuvalt, ilma
torgete ja soovimatute seisaRuteta. Selle eemdryi
saavutamiseRs on ette valmistatud see

kasutusjuhiend.

Lepaip Plagwitz 1872. 7.0 SA7
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Eessdna

Eessbna

Kasutaja hinnang

Pt

Vaga austatud Klient,

Te otsustasite AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH & Co KG
laia tootevaliku seast (ihe meie kvaliteettoote kasuks. Taname Teid
usalduse eest.

Masina vastuvétmisel kontrollige palun, kas transportimise kaigus on
tekkinud kahjustusi voi kas moni detail on puudu! Kontrolliga
kohaletoodud masina ja tellitud erivarustuse komplektsust vastavalt
saatekirjale. Kahjud hlvitatakse ainult kohese reklamatsiooni puhul!

Enne esmast kasutuselevéttu lugege ja arvestage seda
kasutusjuhendit, eelkdige ohutusndudeid. Parast hoolikat lugemist
voite hangitud uue masina omadusi taielikult kasutada.

Veenduge, et kdik masina kasutajad on enne masina kasutuselevéttu
kasutusjuhendi 1abi lugenud.

Kisimuste voi probleemide korral lugege palun kasutusjuhendit voi
pdoérduge kohapealsesse esindusse.

Regulaarne hooldamine ja digeaegne kuluvosade voi kahjustatud
osade valjavahetamine pikendab Teie masina eluiga.

Vaga austatud Lugeja,

meie kasutusjuhendeid uuendatakse regulaarselt. Oma
parandusettepanekutega annate Te panuse kasutajasdbralikuma
kasutusjuhendi koostamiseks. Saatke palun oma ettepanekud
faksiga.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel: +49 (0) 5405 50 1-0
Faks: +49 (0) 5405 501-234

E-post: amazone@amazone.de
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N6éuanded kasutajale

1 Nouanded kasutajale

Peatiikk "Nduanded kasutajale" annab infot kasutusjuhendi
kasutamise kohta.

1.1 Dokumendi otstarve

See kasutusjuhend
. kirjeldab masina kasutamist ja hooldamist.

. annab tahtsaid juhiseid masina turvaliseks ja efektiivseks
kasutamiseks.

. on Uks masina komponente ja peab alati masina voi
veomasinaga kaasas olema.

. tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles hoidal

1.2 Asukohaandmed kasutusjuhendis

Kdik suunaandmed selles kasutusjuhendis on alati séidusuunast
vaadatuna.

1.3 Kasutatud joonised

Tegevusjuhised ja reaktsioonid

Loendid

Asukohanumbrid joonistel

Kasutaja tehtavad toimingud on kujutatud nummerdatud
tegevusjuhistena. Jargige etteantud tegevusjuhiste jarjekorda.
Reaktsioon vastavale tegevusjuhisele on vajadusel kujutatud noolega.
Naide:

1. Tegevusjuhis 1
— Masina reaktsioon tegevusjuhisele 1

2. Tegevusjuhis 2

Loendid, mis ei vaja tapset jarjekorda, kujutatakse loetluspunktidena.

Naide:
° Punkt 1
. Punkt 2

Numbrid Gmarsulgudes viitavad positsioonide numbritele joonistel.
Esimene number viitab joonisele, teine number aga positsiooni
numbrile joonisel.

Naide (Joonis 3/6)
. Joon 3
° Asend 6
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Uldised ohutusjuhised

2 Uldised ohutusjuhised

See peatiikk sisaldab tahtsaid nbudeid masina turvaliseks t6oks.
2.1 Kohustused ja vastutus

Kasutusjuhendi ndudeid tuleb jargida

Pdhiliste ohutusnduete ja ohutuseeskirjade tundmine ja taitmine on
masina turvalise ja hairevaba té6tamise eeldus.

Kéitaja kohustused

Kaitaja kohustub tagama, et masinaga vaoi selle juures tdé6tavad ainult
sellised isikud, kes

. tunnevad pohilisi ohutus- ja dnnetuste valtimise eeskirju;
. on labinud koolituse masinaga v6i masina juures td6tamiseks;
. on lugenud kasutusjuhendit ning sellest ka aru saanud.

Omanik on kohustatud
° hoidma koiki masina hoiatussilte loetavas seisundis;
. kahjustatud hoiatussildid valja vahetama;

Tekkivate kisimustega pddrduge tootja poole.
Kaitaja kohustused

Kaik isikud, kes t66tavad masinaga voi selle juures, on kohustatud
enne t66 alustamist

e  jargima pohilisi tddohutuse ja dnnetuste arahoidmise eeskirju;
. labi lugema selle kasutusjuhendi peatiiki "Uldised ohutusjuhised"
ning neid ndudeid jargima;

. lugema labi selle kasutusjuhendi peatuki "Hoiatusmargid ja
muud tdhised masinal" (Lk 16) ja jargima masinaga té6tamise
ajal hoiatusmarkidel olevaid ohutusjuhiseid;

. masinaga tutvuma;

. Iabi lugema selle kasutusjuhendi peatukid, mis on tahtsad
vastava téduleande taitmisel.

Kui td6tajad markavad, et moni seade ei vasta turvatehnilistele
nduetele, tuleb viga viivitamatult kdrvaldada. Kui see ei kuulu
todtajate tddulesannete hulka voi ei oma nad vastavaid oskusi, tuleb
veast teatada lilemusele (omanikule).

8 Cenius02/03 BAG0080.7 10.14



Uldised ohutusjuhised
Ohud masinaga t6dtamisel

Masin on ehitatud uusimat tehnoloogiat kasutades ja kehtivaid
ohutuseeskirju jargides. Sellest hoolimata v6ib masina kasutamisel
tekkida ohte ja kdrvalisi m&jutusi

e  kasutaja voi mone kolmanda isiku tervisele ning elule;
° masinale endale;
. muudele varadele.

Kasutage masinat ainult
° ettenahtud otstarbel;
. ohutustehniliselt korras seisundis.

Haired, mis voivad ohustada ohutust, tuleb viivitamatult korvaldada.

Kohustused ja vastutus

Alati kehtivad meie "Uldised miiligi- ja tarnetingimused". Need on
omanikule hiliemalt lepingu sélmimiseks teada. Kohustus- ja
vastutusnduded seoses inimeste vigastuste ja materiaalsete
kahjudega ei kehti juhul, kui need on tekkinud Uhel véi mitmel
jargmistest pohjustest:

. masina mittesihiparane kasutamine;

. masina vale monteerimine, kasutuselevétt, kasutamine ja
hooldamine;

e masina kasutamine defektsete ohutusseadmetega voi valesti
paigaldatud voi mittetdotavate kaitse- ja ohutusseadmetega;

. kasutusjuhendis olevate nduete mittejargimine kasutuselevétul,
té6tamisel ja hooldamisel;

e  omaalgatuslikud ehituslikud muudatused masina juures;

. kuluvate masinaosade ebapiisav jalgimine;

e masina juures valesti tehtud parandustddd,;

. onnetusjuhtumid seoses vdorkehade ja kdrgemate jdududega.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 9



Uldised ohutusjuhised

Pt

2.2 Ohutusstumbolite kujutamine

Ohutusnduded on margistatud kolmnurkse siimboliga ja jargneva
marksdnaga. Marksona (OHT, HOIATUS, ETTEVAATUST) kirjeldab
ahvardavat ohtu ja omab jargnevat tdhendust:

OHT

margistab otseseid suure riskiga ohte, mis vfivad nendest
mittehoidumise korral p6hjustada surma v8i raskeid
kehavigastusi (jasemete kaotus vOi pusivad kahjustused).

Nende nduete mittejargimise korral on otsene oht elule voi
v@imalikud rasked kehavigastused.

HOIATUS

margistab vBimalike keskmise riskiga ohte, mis vdivad nendest
mittehoidumise korral péhjustada surma vai (raskeid)
kehavigastusi.

Nende nduete mittejargimise korral on teatud tingimustel oht
elule vdi vBimalikud rasked kehavigastused.

ETTEVAATUST

margistab madala riskiga ohte, mis vdivad nendest
mittehoidumise korral p6hjustada kehavigastusi vdi
materiaalseid kahjusid.

e B> B P

TAHTIS

margistab kohustust teatud kditumiseks vdi tegevuseks masina
otstarbeka kasutamise jaoks.

Nende nduete mittejargimine vdib tekitada haireid masinas voi
masina imbruses.

NOUANNE
margistab kasutusvihjeid ja eriti kasulikku infot.

Need nduanded aitavad Teil masina kdiki funktsioone
optimaalselt kasutada.

10
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Uldised ohutusjuhised

2.3 Organisatoorsed meetmed

Omanik peab andma vajalikud isiklikud kaitsevahendid, nagu nt
. kaitseprillid

. turvasaapad

. kaitseulikond

. nahakaitsevahendid jms.

Kasutusjuhend
o tuleb sailitada alati masina kasutuspaigas!

. peab kasutajatele ja hoolduspersonalile alati kattesaadav olemal!

Kontrollige regulaarselt kdiki ohutusseadeldisi!

2.4 Ohutus- ja kaitseseadeldised

Enne masina kasutuselevottu peavad kdik ohutus- ja
kaitseseadeldised olema oigesti paigaldatud ja tddkorras. Koiki
ohutus- ja kaitseseadeldisi tuleb regulaarselt kontrollida.

Vigased ohutusseadeldised

Vigased voi demonteeritud ohutus- ja kaitseseadeldised vbivad
pdhjustada ohtlikke olukordi.

25 Mitteametlikud ohutusmeetmed

Lisaks koigile ohutusnduetele selles kasutusjuhendis jargige ka koiki
uldkehtivaid ja riiklikke dnnetuste arahoidmise ja keskkonnakaitse
eeskirju.

Liigeldes avalikel tdnavatel ja teedel, jargige kehtivaid liikluseeskirju.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Uldised ohutusjuhised

2.6 Inimeste valjabpe

Pt

Ainult koolituse labinud ja valjadppe saanud inimesed tohivad
masinaga voi masina juures t66d teha. Omanik peab kindlaks
maarama isikud, kes vastutavad masina kasutamise, hooldamise ja
korrashoiu eest.

Isik, kes on veel 6ppimisfaasis, tohib masinaga voi selle juures t66d
teha ainult kogenud isiku jarelevalve all.

Isik TOO jaoks Véljabppinud | Valdkonnas spetsiaalse
o spetsiaalselt isik ? véaljadppe saanud isik
To6 valjadppinud (spetsiaalne tookoda) ¥
isik

Laadimine/transport X X X
Kasutuselevott -- X --
Seadistamine, varustuse -- -- X
monteerimine
Tooétamine -- X -
Hooldamine -- -- X
Veaotsing ja vea kérvaldamine -- X X
Kdrvaldamine X -- -
Legend: X..lubatud --..ei ole lubatud

n

3)

Isik, kes tegeleb Uhe spetsiifilise tddga ja teeb seda vastava
kvalifikatsiooniga firma jaoks.

Valjadppinud isikuna ldheb arvesse inimene, keda on
informeeritud tema té6Ullesannetest ja vdoimalikest ohtudest
masina ebasihiparase kasutamise korral, samuti vajalike
kaitseseadmetest ja -meetoditest, ning kes on saanud eespool
nimetatud valdkondades koolituse.

Eripersonal (spetsialistid) on isikud, kellel on valdkonna-alane
valjadpe. Nad suudavad tanu spetsiaalsele valjadppele ja
vastavate nduete tundmisele hinnata oma tééulesandeid ja
margata voimalikke ohte.

Markus:

Valdkonnaspetsiifilisele valjadppele vastava kvalifikatsiooni vdib
saada ka parast mitmeaastast tegevust selles téévaldkonnas.

ja korrashoiutdid teha ainult spetsiaalses téokojas. Spetsiaalse
tédkoja personalil on vajalikud teadmised ning spetsiaalsed
abivahendid (t6driistad, tdste- ja toestusseadmed) hooldus- ja
korrashoiutddde sihiparaseks ja turvaliseks tegemiseks.

0 Kui juures on markus "Spetsiaalne t66koda", tohib masinat hooldada

12
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Uldised ohutusjuhised
2.7 Ohutusmeetmed normaaltdos

Kasutage masinat ainult siis, kui kdik ohutus- ja kaitseseadeldised on
tookorras.

Kontrollige masina ohutus- ja kaitseseadeldisi vahemalt kord paevas,
veendumaks, et neil ei ole valiselt ndhtavaid kahjustusi ning et nad on
tookorras.

2.8 Ohud jaakenergia tottu

Jalgige mehaanilise, hidraulilise, pneumaatilise ja
elektrilise/elektroonilise jadkenergia esinemist masinal.

Tddpersonali juhendamisel votke kasutusele vastavad meetmed.
Detailsemad nduanded leiate selle kasutusjuhendi vastavatest
peatlkkidest.

2.9 Hooldamine ja korrashoid, vigade kérvaldamine

Ettenahtud seadistus-, hooldus- ja korrashoiut6dd tuleb teha
Oigeaegselt.

Kinnitage surudhu- ja hudraulikaseadmed nii, et neid ei oleks voimalik
kogemata sisse lulitada.

Valjavahetamisel kinnitage suuremad koostud hoolikalt ja turvaliselt
tosteseadmete kilge.

Kontrollige lahtivetud poltliiteid nende korraliku kinnitamise suhtes.
Parast hooldustddde I16petamist kontrollige, kas ohutus- ja
kaitseseadeldised on téokorras.

2.10 Ehituslikud muudatused

llIma AMAZONEN-WERKE loata ei tohi masina juures ette vétta
mingisuguseid juurde- vdi Umberehitusi. Selle alla kéib ka keevitamine
kandvate detailide juures.

Kdik juurde- vdi imberehitused vajavad AMAZONEN-WERKE
kirjalikku luba. Kasutage ainult firma AMAZONEN-WERKE
heakskiidetud Umberehitus- ja lisadetaile. Nii sailitab masina
kasutusluba vastavalt riigisisestele ja rahvusvahelistele eeskirjadele
oma kehtivuse.

Kohaliku kasutusloaga soéidukid voi sdidukiga seotud seadmed ja
varustus, millel on kehtiv kasutusluba véi luba tanavatel vastavalt
liikluseeskirjadele liigelda, peavad olema loale vastavas seisukorras.

HOIATUS
Lémastus-, I6ike-, kinnijaamis-, sissetdmbe- ja l6dgioht kandvate

detailide murdumise tottu.

Pohimotteliselt on keelatud

. raami vOi veermiku puurimine;

. olemasolevate aukude Ulepuurimine raamis voi veermikus;
. kandvate osade keevitamine.
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Uldised ohutusjuhised

2.10.1 Varu- ja kuluvosad ning abimaterjalid

Vahetage ebakorrektses seisukorras osad otsekohe vélja.

Kasutage ainult alguparaseid AMAZONE varu- ja kuluvosi vdi tootja
AMAZONEN-WERKE kasutada lubatavaid osi, et kasutusluba
sailitaks vastavalt siseriiklikele ja rahvusvahelistele eeskirjadele oma
kehtivuse. Kui kasutate kolmanda tootja kuluv- ja varuosi, ei ole
garanteeritud, et need on valmistatud vastavalt ohutus- ja
vdimsusnoduetele.

AMAZONEN-WERKE ei kanna vastutust kahjustuste eest, mille on
pdhjustanud heakskiitmata kuluv- ja varuosade kasutamine.

2.11 Puhastamine ja jaatmekaitlus
Kasutatud materjale ja aineid tuleb kaidelda ja kérvaldada
nduetekohaselt, eelkdige

o tO6tades maardesisteemide ja -seadmetega ning
. lahustitega puhastamisel.

2.12 Kasutaja to6koht

Masinat tohib juhtida ainult Gks inimene traktori juhiistmelt.

14 Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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T Uldised ohutusjuhised

2.13 Hoiatussildid ja muud margid masinal

2.13.1 Hoiatussiltide ja muude méargistuste paigutamine

Jargmine joonis naitab hoiatussiltide paigutust masinal.

MD 079
MD 089
MD 100 |\ MD 078

MD 078

Cenius-2
MD 199
MD 096
MD 201
MD 217

\MD 225 /

Joonis 1

Cenius-2

Joonis 2

Mitteloetavad hoiatussildid tuleb vélja vahetada. Hoiatussilte saab

Hoidke masina hoiatussildid alati puhtana ja loetavas seisukorras!
tellida madjalt vastavalt tellimisnumbrile (nt MDO78).
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Hoiatussildid — ehitus

Ohusildid — seletused

Pt

Hoiatussildid margistavad masina ohupunkte ja hoiatavad véimalike
ohtude eest. Neis ohupunktides voib oht tekkida ootamatult voi on
seal pidavalt.

Ohusilt koosneb 2 véljast:

05 SN
o/
STOP

vali 1
kujutab piltlikku ohu kirjeldust, mida Umbritseb kolmnurkne
turvastimbol.

vali 2
kujutab piltlikke nduandeid ohu valtimiseks.

Tulbas Tellimisnumber ja seletus antakse kdrvaloleva hoiatussildi
kirjeldus. Hoiatussiltide kirjeldus on alati sama ja antud sellises
jarjekorras:
1. Ohukirjeldus.
Naiteks: Loikamise voi kiljest Idikamise oht!
2. Tagajarjed ohu valtimise juhiste mittejargimisel.
Naiteks: Voib tekitada sérmede vdi kate raskeid vigastusi.
3. Nd&uanne ohu valtimiseks.

Naiteks: Puudutage masinaosa alles siis, kui see on taielikult
seiskunud.

16
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Tellimisnumber ja seletus

MDO078

Masina liikuvad osad p8&hjustavad kate ja
sdrmede Ibmastamise ohtu!

See voib pdhjustada kdige raskemaid vigastusi
ja jasemete kaotust.

Arge kunagi asetage kéatt masina ohtlikku kohta,
kui traktori mootor t66tab ja kardaanvéll, hidro-
vOi elektroonikasusteem on sisse lulitatud!

MDO79

Masina kuljest v6i masina seest
eemalepaiskuvad materjalid ja vo6rkehad
tekitavad ohtu masina ohupiirkonnas
viibivatele inimestele!

See vbib pdhjustada kogu keha kdige raskemaid
vigastusi.

) Hoiduge masina ohupiirkonnast piisavalt
kaugele!

o Jalgige, et inimesed hoiduksid traktori
mootori td6tamisel masina ohupiirkonnast
piisavalt kaugele!

MDO084

Masina liikuvate osade liikumisulatuses
viibimine pdhjustab muljumisohtu kogu
kehale!

See voib pdhjustada kdige raskemaid vigastusi
jaisegi surma.

. Inimeste viibimine masina podrdeulatuses
on keelatud.

. Saatke inimesed enne masina detailide
allalaskmist vastavate detailide
likumisulatusest kaugemale.

Uldised ohutusjuhised

Hoiatussilt

—MD 079

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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MDO089

Kogu keha muljumisoht, mida p&hjustab
viibimine rippuva koorma v8i masina
Ulestdstetud osade all!

Mirgised aurud vdivad pdhjustada kdige
raskemaid tervisekahjustusi ja isegi surma.

. Inimeste viibimine rippuva koorma voi
masina Ulestdstetud osade all on keelatud.

. Hoiduge rippuvatest koormatest vdi masina
Ulestdstetud osadest piisavalt ohutule
kaugusele.

. Hoolitsege, et inimesed hoiduvad
rippuvatest koormatest voi masina
Ulestdstetud osadest piisavalt ohutusse
kaugusse.

MDO095

Lugege enne masinaga t66 alustamist
kasutusjuhendit ja ohutusndudeid!

MDO096

Lekkivatest hiidraulikavoolikutest suure rohu
all valjuv hudraulikadli on ohtlik!

Suure réhu all valjuv hidraulikadli voib 1abi naha
organismi tungides kdige raskemaid ja isegi
surmavaid vigastusi tekitada.

e  Arge kunagi Uritage lekkivaid
hldraulikavoolikuid sulgeda kae voi
sérmede abil!

. Enne, kui hakkate hiidraulikavoolikute
juures hooldus- ja remonditdid tegema,
lugege labi kasutusjuhend ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid!

. P&6rduge hiudraulikadlist péhjustatud
vigastuste korral kohe arsti poole!

P>

—MD 089

>
X

—MD 095

QB

— MD096

18
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MDO097

Traktori ja masina vahel tekib masina kilge-
ja lahtihaakimisel Id6mastus- ja [66gioht!

Nad vdivad tekitada raskeid ja isegi surmaga
I6ppevaid vigastusi.

o Traktori kolmepunkti-hudraulika liigutamine
on keelatud, kui traktori ja masina vahel
viibib inimesi.

o Liigutage traktori kolmepunkti hidraulilka
haakeseadet

o) vaid ettenahtud tookohalt traktori
korval.

o  mitte kunagi siis, kui viibite ohutsoonis
traktori ja masina vahel.

MD100

See piktogramm kujutab masina laadimisel
kasutatavate kinnitusvahendite kinnituskohti.

MD102

Traktori ja masina kogemata kaivitumise ja
liikkumahakkamise oht masina kasitsemisel,
nt paigaldus- ja seadistustédde tegemisel,
térgete kbrvaldamisel, masina puhastamisel,
hooldamisel ja remontimisel!

See voib pdhjustada kdige raskemaid vigastusi
jaisegi surma.

) Kindlustage masin enne igasugust
kasitsemist tahtmatu kaivitumise ja
likumahakkamise vastu!

o Lugege ja jalgige kasutusjuhendi vastava
peatlki juhiseid konkreetse t66 kohta.

MD114

See piktogramm tahistab Ght maardekohta.

Uldised ohutusjuhised

- MD097

L mp100

&

8% >

— MD102

[

MD114
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MD199

Hidraulikaseadmete maksimaalne t66réhk on
210 baari.

MD201

Poltliite pingutusmoment on 325 Nm.

MD217

Oht kokkuklapitud ja lahtisidestatud masina
Umberkukkumise tdttu.

Selle ohuga vdivad kaasneda raskemaid, voib-
olla surmaga I6ppevad vigastused.

Arge sidestage mingil juhul kokkup&dratud
masinat lahti!

MD225

Traktori ja kiilgehaagitud masina vahel tiisli
pédramispiirkonnas viibimisel valitseb kogu
keha muljumisoht!

See oht vdib pdhjustada raskeimaid, vdib-olla
surmaga léppevad vigastusi.

. Traktori ja masina vahelises ohupiirkonnas
on keelatud viibida, kui traktori mootor
té6tab ning traktor pole ettekavatsematu
araveeremise vastu kindlustatud.

. Kaskige traktori ja masina vahelises
ohupiirkonnas viibivatel isikutel lahkuda, kui
traktori mootor t66tab ning traktor pole
ettekavatsematu araveeremise vastu
kindlustatud.

..

O

— MD199

max.
210 bar

>

| MD201

>

— MD225
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2.14 Ohutusnduete mittejargimisel tekkivad ohud

Ohutusnduete mittejargimine

. vOib saada ohtlikuks nii inimestele kui ka keskkonnale ja
masinale endale;
. vOib valistada igasuguse kahjude korvamise.

Tapsemalt vdib ohutusnduete mittejargimine kaasa tuua naiteks
jargmisi ohte:

inimeste ohustamine ebaturvalistes t66piirkondades;

. masina tahtsate funktsioonide ulesitlemine;

. ettendhtud meetodite mittetd6tamine hooldamiseks ja
korrashoidmiseks;

. inimeste ohustamine keemiliste ja mehaaniliste méjude kaudu;
. keskkonna ohustamine hudraulikadli lekete kaudu.

2.15 Turvaline t60

Lisaks selle kasutusjuhendi ohutusnduetele tuleb jargida ka
siseriiklikke ja Gldkehtivaid td6ohutus- ja dnnetuste arahoidmise
eeskirju.

Jargige ohtude valtimiseks hoiatussiltidel olevaid juhiseid.

Pidage avalikel tdnavatel ja teedel liigeldes kinni kehtivatest
likluseeskirjadest.
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Pt

2.16 Kéaitaja ohutusjuhised
HOIATUS
Lbike-, Idmastus-, rebimis-, sissetdmbe- ja I66gioht puuduva
liiklus- ja to6turvalisuse tottu!
Veenduge enne iga tddkorda, et masin ja traktori vastavad liiklus- ja
tédohutusnduetele!

2.16.1 Uldised ohutus- ja 6nnetuste drahoidmise juhised

Masina kilge- ja lahtihaakimine

Jargige lisaks nendele nduetele ka Uldkehtivaid riiklikke ohutus-
ja dnnetuste arahoidmise eeskirju!

Masinale paigutatud hoiatussildid ja muud margistused annavad

tahtsaid nduandeid ohutuks t66ks masinaga. Nende nduannete
jargimine on Teie enda turvalisuse huvides!

Kontrollige enne masina kaivitamist ja kasutuselevéttu
lahiimbrust (lapsed)! Veenduge, et nahtavus oleks piisav!

Kaasasoitmine ja transport masinate peal on keelatud!
Kohandage oma sdidustiil selliseks, et traktor koos kulgeehitatud
vOi -haagitud masinaga oleks alati Teie taieliku kontrolli all.

Arvestage sealjuures oma isiklike véimeid, tee-, liiklus-,
nahtavus- ja ilmastikuolusid, traktori sdiduomadusi ning ka
kulgeehitatud voi -haagitud masina mdjusid.

Uhendage masin ja transportige seda ainult selliste traktoritega,
mis selleks mdeldud.

Masina Uhendamisel traktori esi- ja/voi tagalihenduste kiilge ei
tohi Uletada!

Uhendage masin vastavalt eeskirjadele selleks méeldud
seadmete kilge!

Masina kugehaakimisel traktori esi- ja/voi tagaosa haakeseadme
kulge ei tohi Uletada

o traktori lubatud kogukaalu

o traktori lubatud teljekoormust

o traktori rehvide lubatud kandevéimet

Veenduge enne masina lahti- voi kilgehaakimist, et masin ja
traktor on turvatud tahtmatu veeremise vastu!

Hetkel, kui traktor masina juurde sdidab, on traktori ja haagitava
masina vahel viibimine keelatud!

Kohalolevad abilised tohivad viibida sdiduki kérval ainult
ndustajana. Sdidukite vahele tohib minna alles parast soiduki
seiskumist.

Enne, kui masina traktori kolmepunktilise hidraulika kilge haagite
voi traktori kolmepunktilise hiidraulika kiljest eemaldate, kinnitage
juhtkang sellisesse asendisse, et tahtmatu liikumine oleks
valistatud!

Masina kulge- voi lahtihaakimisel asetage toestusseadmed (kui
need on ette nahtud) vastavasse asendisse (seisuohutus)!

Toestusseadmete kasutamisel esineb vigastusoht Idmastamise
vOi I6ikamise 1abi.

22
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Polge masina lahti- vai kulgehaakimisel traktoril voi selle juures
eriti ettevaatlik! Traktori ja masina vahel esineb Uhenduspunkti
juures I6mastus- ja I6ikeoht!

. Kolmepunktilise hldraulika kasutamisel on keelatud viibida
traktori ja masina vahel!

e Uhendatud varustusjuhtmed

o  peavad kurvides liikumisel pinge, murdumise voi
hddrdumiseta kergelt jargele andma;
o  eitohi hddruda vddrkehade vastu.
. Kiirihenduste paastikunddrid peavad alati vabalt rippuma ega
tohi madalas asendis ise tddle rakenduda!

. Jatke lahtihaagitud masin alati toestatult seismal

Masina kasutamine

e  Tutvuge enne t60 alustamist kdigi masina seadmete ja
juhtelementide ning nende funktsioonidega. Parast t66
alustamist on selleks juba liiga hilja!

. Kandke liibuvaid riideid! Avarad riided suurendavad
mootorivdllide kulge haardumise voi keerdumise riski!

. Kasutage masinat ainult siis, kui kéik kaitseseadeldised on
paigaldatud ja kaitseasendis!

e Arvestage haagitud/kilgeehitatud masina maksimaalset
koormust ning traktori lubatud telje- ja tugikoormust! Vajadusel
soitke ainult osaliselt tdidetud koormaanumaga.

. Inimeste viibimine masina tdopiirkonnas on keelatud.
. Inimeste viibimine masina pddrde- ja liikumisalas on keelatud.

¢  Korvalise jduga tootavate masinadetailide (nt hidraulika)
Umbruses on Idmastus- ja Idiketsoonid!

. Kérvalise jouga to6tavaid masinadetaile tohib kasutada ainult
siis, kui inimesed on masinast piisavalt ohutus kauguses!

¢ Kinnitage traktor enne lahkumist nii, et see kogemata ei kéivituks
ega liiguks.
Selleks
o  asetage masin maapinnale

aktiveerige kasipidur

lGlitage traktori mootor valja

tébmmake suutevéti valja

© O O
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Masina transportimine

Jargige avalikel teedel liikumisel kehtivaid siseriiklikke
likluseeskirju!

Enne transportimist kontrollige,

o et varustusvoolikud oleksid korrektselt Uhendatud;

o  etvalgustusseadmed ei oleks kahjustatud, et need
tootaksid ja oleksid puhtad;

o et piduri- ja hidraulikaseadmed ei ole siimnahtavalt
kahjustatud;

o et kasipidur on taielikult maha voetud;
o et pidurisiisteemid to6tavad.

Veenduge, et traktoril on alati piisav juhitavus ja pidurdusvéime!

Traktorile kilgeehitatud voi -haagitud masinad, esi- ja
tagaraskused mdojutavad traktori sdiduomadusi ning juhitavust ja
pidurdusvoimet.

Kasutage vajadusel esiraskusi!

Piisava juhitavuse tagamiseks peab traktori esisild olema alati
koormatud vahemalt 20% ulatuses traktori tihikaalust.

Kinnitage esi- ja tagaraskused alati eeskirjade kohaselt selleks
ettenahtud kinnituspunktide kuilge!

Pidage silmas haagitud/kilgeehitatud masina maksimaalset
tédkoormust ning traktori lubatud telje- ja tugikoormust!

Traktor peab tagama ettenahtud pidurdustakistuse kogu
koormatud rongi (traktor pluss kilgehaagitud/ehitatud masin)
jaoks!

Kontrollige enne sdidu alustamist pidureid!

Jalgige kulgeehitatud vdi -haagitud masinaga kurvides liigeldes
masina ulatusi ja inertsi!

Veenduge enne transportimist masina kinnitamisel traktori
kolmepunktilise hiidraulika vdi alumiste haagisekonksude kiilge,
et traktori alumised haagisekonksud on kulgedelt piisavalt
toestatud!

Viige enne transportimist kdik masina osad transpordiasendisse!

Kinnitage enne transportimist ohtlike asendimuutuste valtimiseks
koik likuvad masinaosad transpordiasendisse. Kasutage selleks
mdeldud transpordikinnitusi!

Kinnitage enne transportsditu kolmepunktilise hidraulika
juhtkang, et see ei saaks kilgehaagitud voi -riputatud masinat
kogemata tésta ega langetada!

Veenduge enne transportimist, et masina transpordivarustus, nt
valgustus, hoiatusseadeldised ja kaitseseadeldised on digesti
paigaldatud!

Kontrollige enne transportimist visuaalselt, kas tlemiste ja
alumiste hoobade poldid on tahtmatulahtitulemise valtimiseks
fiksaatoriga kinnitatud.

Valige soidukiirus vastavalt tingimustele!
Enne maest alla soitmist lilitage mootor madalamale kaigule!

Lilitage rataste Uksikpidurdus enne transportimist taielikult valja
(blokeerige pedaalid)!

24
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2.16.2 Hudraulikaseadmestik

Uldised ohutusjuhised

Hudraulikaseadmestik on suure surve all!
Jalgige, et hidraulikajuhtmed oleksid korrektselt iGhendatud!

Veenduge hldraulikavoolikute Ghendamisel, et
hidraulikaststeemid on nii traktori kui ka masina pool
survestamatal

Otseselt ehituskomponentide hiidrauliliste voi elektriliste
liigutamiste, nt klapp-, pd6rde- ja lukkeprotsesside jaoks vajalike
traktori seadistusdetailide blokeerimine on keelatud. Vastav
liikumine peab Idppema siis, kui vastava seadistusdetaili lahti
lasete. See ei kehti seadmete puhul, mis

o on pidevas t60s,

o  on automaatselt reguleeritud voi

o oma funktsiooni téttu vajavad ujuvat vdi survestatud
asendit.

Enne t66 alustamist hlidraulikaseadmestike juures

laske masin maapinnale,

eemaldage hldraulikaseadmetest rohk,

lGlitage traktori mootor valja,

©c O o ©

aktiveerige kasipidur,
o eemaldage slltevoti.

Laske asjatundjal vahemalt kord aastas hidraulikavoolikute
toéokindlust kontrollida!

Kahjustuste v6i vananemise korral vahetage hidraulikavoolikud
vélja! Kasutage vaid AMAZONE algupéaraseid
hidraulikavoolikuid!

Hudraulikavoolikute kasutusaeg ei tohiks Uletada kuut aastat, sh
ka kuni kaheaastane ladustusperiood. Isegi eeskirjadele vastava
ladustamise ja kasutusotstarbele vastava kaitamise korral
vananevad voolikud ja voolikuihendused loomulikult, seetdttu on
ka kasutus- ja ladustusaeg piiratud. Kasutusaja voib maaratleda
kogemustest saadud andmetele tuginedes ja eelkdige ka
ohupotentsiaali arvestades. Termoplastist voolikute ja
voolikutihenduste puhul véivad mdddupuuks olla teised
standardvaartused.

Arge kunagi Uritage sulgeda lekkivaid hiidraulikavoolikuid kae
vdi sGrmega.

Suure rohu all valjuv hiidraulikadli voib l1abi naha organismi
tungides kdige raskemaid ja isegi surmavaid vigastusi tekitada!
Po6rduge hudraulikadli tekitatud vigastuste korral kiiresti arsti
poole! Pdletusoht.

Suure poletusohu téttu kasutage lekkeid otsides selleks moeldud
abivahendeid.
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2.16.3 Elektriseadmed

Pt

Tootades elektriseadmetega, eemaldage alati akult klemmid
(miinusklemm)!

Kasutage ainult ettenahtud kaitsmeid. Liiga voimsate kaitsmete
kasutamisel havivad elektriseadmed — tulekahjuoht!

Jalgige, et aku Uhendatakse odigesti — kdigepealt plussklemm ja
siis miinusklemm! Klemmide eemaldamisel votke kdigepealt lahti
miinusklemm ja seejarel plussklemm!

Katke aku plussklemm alati selleks ettendhtud kattega. Lihise
puhul tekib plahvatusoht!

Plahvatusoht! Valtige sddemeid ja lahtist leeki aku lAheduses!

Masinat on véimalik varustada elektrooniliste komponentide ja
ehitusdetailidega, mille t66 vdib elektromagnetilise kiirguse labi
teisi seadmeid mojutada. Sellised mdjud voivad ohustada
inimesi juhul, kui ei jargita jargmisi ohutusndudeid.

o  Kui masinale paigaldatakse tagantjarele elektrilisi seadmeid
jalvdi komponente, mis on thendatud pardavorku, peab
kasutaja omal vastutusel kontrollima, et paigaldatud
seadmed ei pohjusta haireid sbiduki elektroonikas voi
muudes komponentides.

o Jalgige, et tagantjarele paigaldatud elektrilised ja
elektroonilised ehituskomponendid vastaksid kehtivale
EMC maéarusele 2004/108/EMU ja et need oleksid
varustatud CE-tunnusmargiga.

26
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Uldised ohutusjuhised

2.16.4 Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

Tehke masina puhastus-, hooldus- ja korrashoiutéid ainult siis,
kui

o  mootor on valja lulitatud

o traktorimootor on seiskunud

o  suutevéti on eemaldatud

0 masina pistik on pardaarvutist valja tommatud

Kontrollige mutreid ja kruvisid regulaarselt, vajadusel pingutage
need Ule!

Enne puhastus-, hooldus- ja korrashoiutédde alustamist
fikseeriga tdstetud masin vdi masinaosad nii, et need ei saaks
kogemata alla liikuda!

Teradega todriistade valjavahetamisel kasutage selleks mdeldud
kindaid ja tdoriistu!
Kaidelge 0lisid, maardeid ja filtreid nduetekohaselt!

Eemaldage enne traktori voi lisatud masina juures keevitustdoode
alustamist kaabel traktori generaatori ja aku kuljest!

Varuosad peavad vastama vahemalt firma AMAZONEN-WERKE
kindlaksmaaratud tehnilistele nduetele! Algupéraste
AMAZONE-varuosade kasutamisel on see garanteeritud!

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Peale- ja mahalaadimine

3 Peale- ja mahalaadimine
HOIATUS
Lémastusoht tdstuki kiilge kinnitatud masina kogemata

allakukkumise korral peale- ja mahalaadimisel!

. Kasutage ainult kinnitusvahendeid (trossid, rihmad, ketid jne),
mille minimaalne tdmbetugevus on suurem kui masina kogukaal
(vt Tehnilised andmed).

¢ Kinnitage kinnitusvahendid ainult tahistatud punktidesse.
. Arge kunagi viibige Ulestdstetud ja fikseerimata raskuse all!

OHT
Minimaalne tdmbetugevus peab igal tdsterihmal olema 2000 kg!

3 kinnituspunkti asuvad vastavalt masina parem- ja vasakpoolsel
kiljel.

Cenius-2

Joonis 4
o Cenius-2;
l . Transportimiseks tuleb piid masina keskosa kiiljest
demonteerida.
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Tootekirjeldus

4 Tootekirjeldus
4.1 Masina variandid
Masina Piid Raam Ulekoormuskaitse
Cenius 3002
Cenius 3502 Cenius 02 jaik Super / Special
Cenius 4002
Cenius 3003
Cenius 3503 Cenius 03 jaik Special
Cenius 4003
klapitud
Cenius 4002-2 Cenius 02 ) Super / Special
Cenius-2
klapitud
Cenius 4003-2 Cenius 03 ) Special
Cenius-2

4.2 Detailide Ulevaade

Joonis 5

(1) Tagumine kolmepunkti-haakeseade

(2) Raam
(3) Kolmerealine piiraam
(4) Adrad

(5) Vedrupiide tasandusmoodul /

odneskettatsoon

(6) areljooksev valts

(7) Piide sligavuse seadistus

(8) Tasandusmooduli sligavuse seadistus

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Joonis 6

(1) Hudrauliliselt pdératav konsool
(2) Jaik keskosa

(3) Uks valts konsooli kohta
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4.3 Ohutus- ja kaitseseadeldised

Cenius-2:

. Mélemal kiiljel kaitsetent maanteetranspordil eesmise alumise
pii katmiseks

(1) Kaetud pii
(2) Kaitsetent parkimisasendis

Joonis 7

° Automaatselt lukustuv mehaaniline kaitse masina soovimatu
lahtiklappimise vastu.

(1) Masin kokku klapitud ja kindlustatud

(2) Tombetross traktorilt lahtilukustamiseks.

Joonis 8
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Tootekirjeldus
4.4 Liiklustehniline varustus

Joonis 9 — Cenius02
Joonis 10 — Cenius02-2

(1) Kiljeaaretulelaternad; pidurituled;
suunatuled, punased helkurid

(2) Hoiatustahvlid
(3) Tagahelkur, imar

Joonis 11:
(1) esimest gabariittuld; suunatuled

(2) esimest hoiatustahvlit

Cenius-4002-2 on varustatud péoratava
liiklustehnilise varustusega.

Joonis 12 - Liiklustehniline varustus ees.
(1) Transpordiasend

(2) Toéodasend

(3) Automaatne lukustus I6ppasendites

Pdodrake liiklustehniline varustus
maanteetranspordiks transpordiasendisse.

Poorake liiklustehniline varustus tootamiseks
t6oasendisse.

. Kaks kulgmist reflektorit vasakul ja paremal
(oonis puudub)

. Prantsusmaal molemal kiljel lisa-
hoiatustahvel.

Uhendage valgustus pistiku abil traktori 7
kontaktiga pistikupessa.

Joonis 9

Joonis 12

32
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Tootekirjeldus
4.5 Kasutusotstarbele vastav kaitamine

Sligavkobesti Cenius

° on ette nahtud vaid tavaliseks kasutamiseks
pdllumajandustéodel.;

. haagitakse traktori alumise hoova abil traktori kilge ja seda
teenindab Uks inimene.

Nolvadel véib sbita
. Langusega risti
sdidusuunast vasakule poole 20%
sdidusuunast paremale poole 20%
. Languse suunas
kallakul tlespoole 20%

kallakul allapoole 20%

Kasutusotstarbele vastava kaituse alla kuulub ka:
e  kinnipidamine koikidest selle kasutusjuhendi juhistest;
. Ulevaatus- ja hooldustéddest kinnipidamine;

. eranditult ainult AMAZONE originaalvaruosade kasutamine.

Muud kasutused peale Ulalmainitute on keelatud ja
maarustevastased.

Kahjude eest, mis tulenevad kasutusotstarbele mittevastavast
kaitamisest

. kannab vastutust ainuisikuliselt kaitaja;

. ei vastuta AMAZONEN-WERKE.
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Tootekirjeldus

4.6

Pt

Ohutsoon ja ohtlikud kohad

Ohutsooni masina Gmbruses, kus inimesed on masina tooulatuses,
tekitavad

e masina ja tdoriistade tddtamisest tingitud liilkumised
. masinast valja heidetevad materjalid ja vdorkehad
o tooriista kogemata langetamine voi tdstmine

e traktori vbi masina kogemata veeremine

Masina ohutsoonides on pidevalt ohukohad, kus eksisteerivad
pidevad voi ootamatult tekkivad ohud. Hoiatussildid margistavad neid
ohukohti ja hoiatavad jadkohtude eest, mida ei ole konstruktsiooni abil
vbimalik eemaldada. Seal kehtivad spetsiaalsed vastava peatiki
ohutusnduded.

Masina ohualades ei tohi inimesi viibida juhul, kui

e  Uhendusvdll/hidraulikaseadmestik on Uhendatud ja traktori
mootor téotab;

. traktori ja masina tahtmatu kaivitumine véi veeremine ei ole
valistatud.

Kasutav personal tohib masinat ligutada vdi td6riistu
transpordiasendist tddasendisse ning tddasendist
transpordiasendisse liigutada voi kaivitada ainult juhul, kui kedagi
masina ohualades ei viibi.

Ohutsoonid asuvad:

e traktori ja masina vahel, eelkdige masina kilge- ja
lahtihaakimisel;

. liikuvate detailide piirkonnas;

. liikuva masina peal;

. konsoolide pdéddeulatuses;

. Ulestdstetud ja kindlustamata masina voi selle detailide all;

. konsoolide valja- ja sissepdoramisel elektriliinide laheduses.

34
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4.7 Tadbisilt ja CE-tunnus

TUUbisildile on margitud:

° Masina identifitseerimisnumber

e Tllp

. Pdhikaal kg

. Lubatud kogukaal kg
e Tehas

. Mudeli aasta

Tootekirjeldus

AMAZONE

Amazonen-Werke H. Dreyer GmbH&Co.KG
Am Amazonenwerk 913 D-49208 Hasbergen

Typ

Grundgewizht kg -

2ul, Gesamtgewicht kg - Madelljahr -

onnéc do fabrication

Baujahr
yoar of construction
Fog naroToBnenns

Joonis 13
4.8 Tehnilised andmed
Cenius Super/ Special 3002 | 3502 | 4002 | 4002-2
Cenius Special 3003 3503 | 4003 | 4003-2
Toolaius [mm] 3000 3500 4000 4000
Transpordilaius [mm] 3000 3500 4000 3000
Joonte vahekaugus [mm] 273 291 286 286
Piide arv 11 12 14 14
Piiridade arv (nihutatud) 3
Maksimaalne tédstigavus [mm] 280
Piide Glekoormuskaitse:
Cenius Super Tdmbevedru
Cenius Special Murdekaitsepolt
Tasandusmoodul:
e  Obneskettad
Ketaste [8bimdot [mm] 460
o Alternatiivne vedrupii
Tookiirus [km/h] 10-15
Uldpikkus [m] 3,80
4,25 (tandemvaltsiga)
Haagise kategooria kategooria Il
Raskuskeskme kaugus (d) [mm] 1900
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P&hikaal (tiihikaal)

Cenius Super / Special 3002 3502 4002 4002-2
Cenius Special 3003 3503 4003 4003-2
Pdhimasin [kd] 700 765 795 1325
Varustus
Piid Super [ka] 800 875 1020 1020
Piid Special (k] 380 420 490 490
Odneskettad kgl 190 200 260 260
Vedrupiid (k] 150 160 200 200
Tandemvalts kgl 480 550 630 680
Kiilrongasvalts (ka] 480 550 630 680
Hammastihendusvalts | [kg] 380 430 500 560
Tugivalts [kal 250 290 320 340
Servakettad [ka] 90 90 90 90
Servavedruelement [kq] 60 60 60 60
Tagaake (ka] 98 107 116 158
Valgussiisteem Ikg] 20 20 20 85
o Péhikaal (tihikaal) moodustub p&himasina ja vastava
masinavarustuse summana.
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4.9 Vajalik traktorivarustus

Traktori mootori voimsus

Cenius 3002
Cenius 3003
Cenius 3502
Cenius 3503
Cenius 4002
Cenius 4003
Cenius 4002 /-2
Cenius 4003 /-2

Elektrisiisteemid
Akupinge:
Valgustuse pistik:
Hiudraulika

Maksimaalne t66rohk:

Traktori pumba vdimsus:

Masina hudraulikadli:

Juhtseadmed:

Kolmepunktiihendus

Masina sihiparaseks kasutamiseks peab traktor vastama jargmistele
tingimustele:

alates 90 kW (120 hj)

alates 105 kW (140 hj)

alates 120 kW (160 hj)

alates 120 kW (160 hj)

e 12V (volti)

° 7-kontaktiline

e 210 baari

e  vahemalt 15 I/min surve puhul 150 baari
e HLP68 DIN 51524

e vtlk51.

. Traktori alumistel hoobadel peavad olema konksud.

. Traktori GUlemistel hoobadel peavad olema konksud.

4.10 Andmed miura kohta

Tddkohal on emissioonivaartus (helirdhk) 74 dB(A), mdddetud
té0reziimis suletud kabiinis traktoristi korva juures.

Mooteseade: OPTAC SLM 5.

Helirbhk on pdhiliselt soltuv kasutatavast sdidukist.
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Ehitus jato6pbdhimdte
5 Ehitus ja to6pdhimdte

Jargnev peatiikk annab infot masina ehituse ja Uksikute osade
t66pohimotte kohta.

Joonis 14
Haagitavat ketaskultivaatorit Genius kasutatakse
o  korre koorimiseks
o mittepddravaks pdlluharimiseks
o kilvipinna ettevalmistamiseks
Cenius on varustatud jaiga raami,
Cenius-2 on varustatud pédratava raamiga
3-punktikinnitusega traktori kilge haakimiseks.

Ta koosneb

o  Uhest kolmerealisest vedrupiidega piiraamist, mis on
varustatavad erinevate atradega.

0 Uhest kaherealisest kettaseadmest.
o  Uhest jareljooksvast rullist.

Cenius Super piid on varustatud erinevate tdmbevedru-
Ulekoormuskaitsetega.

Cenius Special piid on varustatud murdekaitsepoltidega.
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5.1 Piid

¢ Cenius 02 Super: kahest
tdmbevedrust koosneva
tlekoormuskaitsega piid.

Ulekoormuskaitse, mis koosneb kahest
tdmbevedrust, vdimaldab piidel takistuse korral
Ules tousta.

¢ Cenius 02 Special:
murdekaitsepoldist koosneva
tlekoormuskaitsega piid.

Ulekoormuse korral murdekaitsepolt (Joonis16/1)
murdub ning tuleb asendada.

Kasutage o6iget I6ikepolti:

Olenevalt variandist
M12 x 90 8.8

VOi

M12 x 110 8.8

. Cenius 03 Special:
murdekaitsepoldist koosneva
Ulekoormuskaitsega piid.

Ulekoormuse korral murdekaitsepolt (Fig. 17/1)
murdub ning tuleb asendada.

Kasutage diget I16ikepolti::
M12 x 90 8.8

Ehitus ja to6p6him&te

Joonis 15

Joonis16

Fig. 17

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Ehitus jato6pbdhimdte

Piide varu-kaarpoldid Cenius Special'i puhul
kinnitatud raamile.

. Silgavuse seadistamine
Piide stigavuse juhtimist teostab valts.

Todslgavuse reguleerimise kohta vt Ik 64.

Fig. 18

40
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52 Adrad Cenius 3002, 3502, 4002

Cenius piisid saab varustada erinevate adrateradega:

Korrekoorel: kasutamiseks tasapinnalise kdrrekoorimise puhul
pdhu ja praakvilja viimiseks mulda.

Pdoérdader: kasutamiseks keskmise sligavusega kobestamisel;
orgaanilise massi segamiseks mulda.

Kitsas adratera: kasutamiseks sligavkobestamisel. Stigaval
kobestamisel jadvad alumisse piirkonda praod.

Lai adratera: universaalselt kasutatav, pindmine kuni keskmine
téoésugavus 8 kuni 15 cm.

Hanijalgtera: pindmine taieulatuslik kérrekoorimine
téésligavusega 3-8 cm.

Joonis 19
(1) Peiteltera (5) Kitsas tera Vario-Clip (75 mm)
(2) Poéérdader (6) Laitera Vario-Clip (110 mm)
(3) Hanijalgtera (310mm) (7) Korrekoorel Vario-Clip (220 mm)
(4) Karrekoorel (8) Korrekoorel Vario-Clip (170 mm)
o Cenius 03 ei saa varustada adraterade susteemiga Vario-Clip.
® Tihti muutuvate péllutingimuste ning adraterade sagedase
vahetamise korral on soovitav kasutada Vario-Clip
l kiirvahetussusteemi.
Vandahoidik on jaigalt pii kilge kinnitatud, vandakeha ennast saab
hélpsasti valja vahetada.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Korrekoorel

Poordader

Kitsas tera

Tooviis

Toosugavus

e A -

5—-10cm

-25cm

42
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5.3 Adraterad C-Mix

Piisid saab varustada erinevate adrateradega:

Joon. 20
Juhtplaat vasakul (80 véi 100 mm)

Juhtplaat paremal (80 vdi 100 mm)

Adratera C-Mix 100 mm

Tiibtera 350 mm (eraldi paigaldatavate "tiibadega" adradera C-
Mix, ainult Cenius 03)

ETTEVAATUST

Adraterade murdumisoht!

Arge paigaldage masinat mitte mingil juhul adrateradega vastu kdva
kattega pinnast!

)
)
(3) Adratera C-Mix 80 mm
)
)

Too6viis Tooslgavus

Tiibtera o [ o o T o T T T —1 3-8 cm
% T

C-Mix 100 mm

C-Mix 80 mm ] kuni 25 cm
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5.4 Akete asetus

Cenius 3002 / 3003
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Joonis 21

Joonisel on kujutatud adranugade soovitatav tehasepoolne
paigaldus. Individuaalne paigutus on aga samuti voimalik.
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55 Tasandusseadeldis

Tasanduselemendina toimib
. o6neskettatsoon voi

. vedrupiitsoon.

Kettad segavad, peenestavad ja tasandavad
pinnast.

Masin vdib alternatiivina iUmaratele ketastele olla
varustatud ka sakiliste ketastega.

Vedrupiid tasandavad pinnast.

Valimisi elemente saab jargmise tdodlaiuse puhta
serva saavutamiseks eraldi reguleerida..

o Obneskettad

Obnesketaste laagerdus koosneb diinaamilise
tihendi ja dlitdidisega hooldusvabast
kaherealisest radiaaltugilaagrist ja on
hooldusvaba.

Kettad on varustatud kummi-vedruelementidest
koosneva Ulekoormuskaitsega. Parast takistuse
Uletamist suunatakse kettad kummi-

vedruelementidega uuesti td6asendisse tagasi.

Joonis 22

e  Vedrupiid

Vedrupiid on varustatud vedruterasest
Ulekoormuskaitsega. Parast takistuse Uletamist
suunatakse vedrupiid uuesti td0asendisse tagasi.

Joonis 23
. Sigavuse seadistamine

Tasandusmooduli tédstigavust seadistatakse
piide té0sligavusest sdltumatult.

Tdosugavuse seadistamist vaata lehekulg 65.
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55.1 Cenius 3502 / 3503: 60nesketaste seadistamine

Cenius 3502 / 3503 omab seadistatavaid
O0neskettaid.

Joonis 24 naitab 66nesketaste
standardseadistusi.

Joonis 24
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5.6 Servakettad / Servapiid

Valjatbmmatavad servakettad (Joonis 25) /
servapiid tekitavad tasase pollu ilma
servavallideta.

Masin voib alternatiivina Gmaratele ketastele olla
varustatud ka sakiliste ketastega.

. Likake servakettad / servapiid taielikult
sisse tranpordiasendisse, kinnitage ja
fikseerige.

e  Tootamiseks voib servakettaid/ servapiid
kinnitada erinevatesse avadesse.

) Seadistatavad servakettad

Seadistatvad servakettad (Joonis 27) (lisavalikus)
on seadistatavad pikkuse suunas ning pééramise
teel saab muuta nende téonurka.

Ehitus ja to6pShim&te

Joonis 25

Joonis 26

Joonis 27
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5.7 Rullid

Valtsid on ette nahtud tagasikinnistamiseks ja
vannaste siigavusjuhtimiseks.

. Hammastihendusvalts

. Tandemvalts
Tandemrull koosneb
o  eesmisest spiraalrullist,

o tagumisest varbrullist.

. Varrasrull

Pinnase vaiksemaks tihendamiseks kasutatakse
varrasrulli.

) Kiilrull
seadistatava silujaga

Kiilrull tihendab pinnast modda ribasid ja
tasandab pdllu pinda.

Joonis 28

Joonis 29

Joonis 30

Joonis 31
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. Ldikerdngasrull

Loikerdngasrullil on reguleeritav I16iketerade liist.

Loiketerade liistu Ulestdstmine orgaanilise massi
suurema osakaalu korral vahendab
ummistusohtu.

Fig. 32

Joonis 33

(1) Ulestdstetud Idiketerade liist
(2) Allalangetatud I6iketerade liist
(3) Vastumutriga reguleerimiskruvi

—  Parast reguleerimist kinnitage kruvi
vastumutriga!

(1) Loiketerade kinnituse kinnituskruvid.

(2) Stoppkruvi ldiketeradele

Ulekoormuse puhul deformeeruvad l6iketerade
kinnituse kinnituskruvid. Asendajana voib
IGhiajaliselt kasutada stoppkruvi.

Kinnituskruvi: Joonis 34
Umarpeakruvi 603 10X 25 8.8 A2G.
o Ummistumisoht I6iketerade liistu hoovade uuesti paigaldamisel.
l Loiketerade liistu hoovad tuleb rulli karkassile niimoodi monteerida, et
need ei asuks tasandusseadme mullavoolus.
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Servaldikur (valikuline)

Servalbikurid tagavad serva- ja vahealade
parema toomustri.

Paigaldamine / mahamonteerimine:
1. Eemaldage viimase Idiketera fiksaator.

2. Tdémmake viimane ldiketera suunaga ette
valja.

Likake servalbikur torusse.

4. Pange servaldikur I6iketeraga kohale ja
kinnitage fiksaatoriga.

5.8 Tagaake

Tagaake (Joonis 36/1) (valikvarustus) on ette
nahtud pinnase peenestamiseks ja
tasandamiseks.

Todintensiivsust saab seadistada poltide asendi
muutmisega avaderiihmas.

Kindlustage polt parast seadistamist
vedrusplindiga.

Joon. 35

Joonis 36

o Tagaaket ei saa kasutada tandemrulliga ega Idikeréngasrulliga

l masinatel.
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59 Hudraulikaihendused

. Kdik hudraulikavoolikud on varustatud kdepidemetega.

Ehitus ja to6pShim&te

Kaepidemetel on varvilised tahistused koodarvu voi -tahega, et
seostada konkreetne hudraulikafunktsioon traktori juhtsseadme

survevoolikuga!l

Tahiste juurde on masinale kleebitud sildid, mis illustreerivad
vastavaid hidraulikafunktsioone.

. Olenevalt hidraulikafunktsioonist tuleb traktori juhtseadet

kasutada erinevates kaitusreziimides.

Asendisse fikseeruv, et tagada pidev éliringlus

Kompav, vajutada, kuni toiming on labi viidud

Ujuvasend, vaba élivoog juhtseadmes

Q0
D
V\

Pdletusoht suure réhu all valjuva hidraulikadli tdttu!

Hudraulikavoolikute ihendamisel ja eemaldamisel kontrollige, et

Tahistus Funktsioon Traktori juhtseade
[III] Cenius-2: véljapddramine
sinine ﬁ’}%’ ‘}i\i Konsooli kath_ekordse @
[[z m lahtiptéramine sissepbéramine oimega
roheline UII] "’ig¢ Teosugavus suurendarine kahekordse
( valikuline ; C:D
”Z Lk ( ) vahendamine toimega
i"j HOIATUS

hiddraulikaststeemid oleksid nii traktori kui masina pool

survestamatal

Pd6rduge hidraulikadli tekitatud vigastuste korral kohe arsti poole.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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591 Hudraulikavoolikute thendamine

A

HOIATUS

Lémastus-, I6ike-, kinnijddmis-, sissetdmbe- ja l66gioht vigaste
hidraulikafunktsioonide tdttu, mis tulenevad valesti ihendatud
hidraulikavoolikutest!

Hudraulikavoolikute Ghendamisel jalgige varvilisi margistusi
hiddraulikapistikute juures.

o

Jalgige, et hidraulikadli maksimaalne rohk ei oleks Ule 210
baari.

Kontrollige enne masina Uhendamist traktori
hidraulikaseadmete kilge hidraulikadli sobivust.

Arge segage bio- ja mineraaldli!

Likake hidraulikapistikud nii sigavale hidraulikamuhvidesse, et
need tuntavalt lukustuvad.

Kontrollige hudraulikavoolikute Ghenduspunkte, et need oleksid
oigesti ja tihedalt Ghendatud.

Uhendatud hiidraulikavoolikud

o  peavad kurvides liikumisel pinge, murdumise voi
hddrdumiseta kergelt jarele andma;

o  eitohi hddruda vddrkehade vastu.

Viige traktori juhtseade ujuvasse asendisse (neutraalasendisse).
Puhastage hudrovoolikute pistik enne tihendamist.

Uhendage hiidraulikavoolikud traktori juhtseadmetega.

59.2 Hudraulikavoolikute lahtilthendamine

Viige traktori juhtseade ujuvasse asendisse (neutraalasendisse).

2. Eemaldage hidraulikapistikud hiudraulikamuhvidest.

3. Kinnitage hiidraulikapistikud parkimispesadesse.
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5.10 Kolmepunktithendusega raam

Ceniuse raam on teostatud nii, et ta tdidab
kolmepunktikinnituse kategooriat II.

Jaiga raamiga Cenius on varustatud kategooria Il
Ula- ja alajuhthoovapoltidega.

Cenius 4002-2 on varustatud kategooria lll (ila-
ja alajuhthoovapoltidega.

Joonis 37/...
(1) Ulemine sidestuspunkt kategooria IlI
pistikpoldile.

(2) Ulemine sidestuspunkt kategooria Il
pistikpoldile.

(3) Alumised sidestuspunktid kategooria Il
pistikpoltidele

(4) Alumised sidestuspunktid kategooria Il
pistikpoltidele

. Fikseerimiseks kesktdmmitsa poldid ja
veoraua poldid vedrusplindiga.

Ehitus ja to6pShim&te

Joonis 37
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6 Kasutuselevott

See peatiikk sisaldab teavet selle kohta,

kuidas masin kasutusele votta;

kuidas saate kontrollida, kas tohite masina oma traktori klilge
haakida voi ehitada.

o

Enne masina kasutuselevdttu peab kasutaja olema
kasutusjuhendit lugenud ja sellest aru saanud.

Jargige peatukki "Kaitaja ohutusjuhised", alates lk 22

o  Masina kulge- ja lahtihaakimisel

o  Masina transportimisel

o  Masina kasutamisel

Uhendage ja transportige masinat ainult selliste traktoritega, mis
selleks sobivad.

Traktor ja masin peavad vastama riiklikele liikluseeskirjadele.

Sdiduki valdaja (omanik) ning ka juht (kasutaja) vastutavad
kehtivatest liikluseeskirjadest kinnipidamise eest.

HOIATUS
Hudrauliliselt voi elektriliselt tootavate ehitusdetailide imbruses

valitseb l16mastus-, 16ike-, rebestus-, sisseimemis- ja
haaramisoht.

Otseselt ehituskomponentide hiidrauliliste voi elektriliste liigutuste, nt
klapp-, p6orde- ja lukkeprotsesside jaoks vajalike traktori
seadistusdetailide blokeerimine on keelatud. Vastav likumine peab
I6ppema siis, kui vastava seadistusdetaili lahti lasete. See ei kehti
seadmete puhul, mis

on pidevas t66s,
on automaatselt reguleeritud voi
oma funktsiooni téttu vajavad ujuvat voi survestatud asendit.

54

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14



P

Kasutuselevodtt

6.1 Kontrollige traktori sobivust

A\

HOIATUS

Traktori ebasihiparase kasutamise korral on oht, et t66 kaigus
tekivad rikked ning traktori vastupidavus, juhitavus ja
pidurdusvfime osutuvad ebapiisavaks!

. Enne masina Uhendamist vdi haakimist traktori kiilge kontrollige
traktori sobivust.

Masinat tohib kllge haakida vdi ehitada ainult sellistele
traktoritele, mis selleks sobivad.

. Et kontrollida, kas traktor omab ka koos
paigaldatud/kiilgehaagitud masinaga vajalikku pidurdusvdimet,
sooritage pidurdustest.

Eeldused traktori sobivuseks on jargmised:
o traktori lubatud kogukaal

traktori lubatud teljekoormus

o traktori lubatud tugikoormus Ghenduspunktile
o paigaldatud rehvide rehvivdimsused

o lubatud haagisekoormus peab olema piisav

Need andmed leiate tlUbisildilt voi sdidukipassist ning traktori
kasutusjuhendist.

Traktori esisild peab olema koormatud alati vdhemalt 20% traktori
tuhikaalust.

Traktor peab saavutama tootja ettenahtud pidurdusvdimsuse ka
kulgehaagitud voi -ehitatud masinaga.

6.1.1 Traktori kogukaalu, teljekoormuse ja rehvide véimsuse, samuti vajalike
miinimumkoormuste tegelike vaartuste arvutamine

Traktori sdidukipassi margitud lubatud kogukaal peab olema suurem
kui jargmiste masside summa:

. traktori tuhikaal,

. ballastmassid ja

e  kllgeuhendatud masina kogukaal vdi kiilgehaagitud masina
tugikoormus.

Kehtib vaid Saksamaal:

Kui teljekoormuste ja/voi lubatud kogumassi piiridesse jadmine on
parast kbikide voimaluste labiproovimist valistatud, siis voib parast
ametlikult tunnustatud sdidukiliikluse spetsialisti ekspertiisi ja
traktoritootja ndusolekul vastava liidumaa vastutav amet anda
kooskdlas seadustega § 70 StVZO ja § 29 paragrahv 3 StVO vajaliku
loa.
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6.1.1.1 Arvutamiseks vajalikud andmed
Joonis 38

T. [[kg] |Traktorituhikaal

Ty |[kg] |Tudhja traktori esitelje koormus vt traktori kasutusjuhendit voi sdidukipassi

Tw |[kg] |Tuhja traktori tagatelje koormus

Gy |[kg] |Tagaossa haagitava masina vdi tagaraskuse| vt masina tehnilisi andmeid véi tagaraskuse
kogukaal kaalu

Gy |[kg] |Esikiljele ehitatava masina vdi esiraskuse |vt masina voi esiraskuse tehnilisi andmeid
kogukaal

a |[m] |Vahemaa esimasina vdi esiraskuse vaadake traktori ja esiehitise vdi esiraskuse
raskuskeskme ja esitelje keskpunkti vahel |tehnilisi andmeid véi mddtke Ule
(a1 + az summa)

a; |[m] |Vahemaa esitelje keskpunktist kuni alumise |vt traktori kasutusjuhendit vdi mddtke lle
veokonksu Uhenduse keskpunktini

a, |[[m] |Vahemaa alumise veokonksu Uhenduse vaadake esiehitise voi esiraskuse tehnilisi
keskpunktist esiehitise voi esiraskuse andmeid voi moodtke Ule
raskuskeskmeni (raskuskeskme vahemaa)

b [[m] |Traktoritelgede vahe vt traktori kasutusjuhendit, séidukipassi voi

modtke Ule

c [m] |Vahemaa tagatelje keskpunkti ja alumise vt traktori kasutusjuhendit, séidukipassi voi
veokonksu uhenduse vahel modtke Ule

d [m] |Vahemaa alumise veokonksu tUihenduse vt masina tehnilisi andmeid
keskpunktist tagaehitise voi tagaraskuse
raskuskeskmeni (raskuskeskme vahemaa)
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6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Kasutuselevodtt

Traktori minimaalse esimese lisaraskuse Gy i, arvutamine juhitavuse
kindlustamiseks

Gy e(c+d)-T, eb+0,2eT eb

V' min a+b

Kandke arvutatud minimaalne lisaraskus Gy i, mis on vajalik traktori
esiossa, tabelisse (6.1.1.7).

Traktori esisilla tegeliku teljekoormuse Ty s arvutamine

_G,e(a+b)+T,eb—-G, e(c+d)

V tat b

Kandke arvutatud esisilla tegeliku koormuse vaartus ja traktori
kasutusjuhendis toodud traktori esisilla lubatud teljekoormus tabelisse
(6.1.1.7).

Traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme tegeliku kogukaalu
arvutamine

Gtat :Gv +T|_ +GH

Kandke arvutatud tegelik kogukaal ja traktori kasutusjuhendis toodud
traktori lubatud kogukaal tabelisse (6.1.1.7).

Traktori tagasilla tegeliku koormuse Ty arvutamine

=G, —-T
H tat tat V tat

Kandke arvutatud tegelik tagatelje koormus ja traktori kasutusjuhendis
toodud lubatud traktori tagatelje koormus tabelisse (6.1.1.7).

Traktori renhvide kandevdime

Kandke rehvi kandevdime (vt rehvide valmistaja andmeid)
kahekordne vaartus (kaks rehvi) tabelisse (6.1.1.7).
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Pt

6.1.1.7 Tabel
Tegelik vaartus arvutuste Lubatud vaartus Rehvide
kohaselt traktori kandevoime
kasutusjuhendi topeltvaartus (kaks
kohaselt rehvi)
Miinimumkoormus / K
ees/taga 9 - -
Kogukaal kg | < kg -
Esitelje koormus kg | < kg | < kg
Tagatelje koormus kg | < kg | < kg
(] e  Votke oma traktori sdidukipassist traktori kogukaalu,

teljekoormuse ja rehvide kandevéime vaartused.

e  Tegelikud, arvutatud vaartused peavad olema lubatud
vaartusest vaiksemad voi sellega vordsed ( < )!

HOIATUS

Masina ihendamine aluseks vdetud traktoriga on keelatud, kui

. kas voi Uks tegelikest, arvutatatud vaartustest on suurem kui
lubatud vaartus;

. kui traktorile ei ole minimaalse koormuse (Gy 1) Saavutamiseks

kinnitatud esiraskust (kui vaja).

Loémastus-, I16ike-, haakimis-, sissetémbe- ja |66gioht ebapiisava
stabiilsuse ning ebapiisava juhtimis- ja pidurdusvdime tdttu!

Te peate kasutama esiballasti, mis vastab vahemalt vajalikule
esimesele minimaalsele ballastile (Gy min)!
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Kasutuselevodtt

6.2 Tagage, et traktori/masina kogemata kaivitamine ja veeremine oleks
valistatud
HOIATUS
Lémastus-, haarde-, I6ike-, jaAsemekaotus-, haakimis-, haarde-,

sissetdmbe- ja I66gioht masina jargmiste liikumiste korral:

e traktori kolmepunktilise hiidraulika abil tlestdstetud
turvamata masina tahtmatu langetamine

. Ulestdstetud masinadetailide tahtmatu langetamine

. traktori-masina kombineeritud seadme tahtmatu kaivitamine
javeeremine.

. Enne td6de alustamist masina ja masina juures veenduge, et
see kogemata ei kaivituks ega liiguks.

. Koik t60d masina juures, nt paigaldus-, seadistus-,
hairekdrvaldus-, puhastus-, hooldus- ja korrashoiut6dd on
keelatud juhul, kui

0 masin tootab;

0 kardaanvéll/hiidraulikaseade on Ghendatud ja traktori
mootor to6tab;

o  sUUtevdti on sees ja Uhendatud
kardaanvélli/hidraulikaseadme puhul vdib traktori mootor
kogemata kaivituda;

o  kui traktor ja masin ei ole likumahakkamise vastu kaitstud
seisupiduri ja/voi tdkiskingadega;

o  kuiliikuvad osad ei ole kogemata liikumise vastu
blokeeritud.

Eelkdige selliste tddde puhul tekib kinnitamata ehitusdetailidega
kokku puutudes ohte.

Seisake traktori mootor.
Eemaldage suttevéti.
Rakendage traktori seisupidur.

Tagage, et traktoril ei viibi Uhtki isikut (lapsed).

o bk w0 bd =

Vajadusel sulgege traktori kabiin.
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7 Masina kulge- ja lahtihaakimine

Jargige masina kulge- ja lahtihaakimisel peatlkki "Kaitaja
ohutusjuhised", Ik 22.

f HOIATUS

Lémastusoht traktori ja masina kogemata kaivitumise vai
veeremise l&bi traktori ja masina kilge- ja lahtihaakimisel!

Enne masina ja traktori vahele astumist masina kullge- voi
lahtihaakimiseks veenduge, et masin ega traktor ei saaks kogemata
kaivituda ega liikuma hakata, vt Ik 59.

HOIATUS
Traktori ja masina vahel tekib masina kilge- ja lahtihaakimisel

[6mastus- ja [66gioht!

. Traktori kolmepunkti-hiidraulika ligutamine on keelatud, kui
traktori ja masina vahel viibib inimesi.

o Liigutage traktori kolmepunkti hidraulilka haakeseadet
o  vaid ettendhtud tédkohalt traktori kdrval.
0 mitte kunagi siis, kui viibite ohutsoonis traktori ja masina
vahel.
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Masina kiilge- ja lahtihaakimine

7.1 Masina kulgehaakimine
HOIATUS
Lémastusoht masina ja traktori vahel masina kiilgehaakimisel!

Juhatage enne masina juurde sditmist kdik inimesed traktori ja
masina vahelisest ohutsoonist eemale.

Kohalolevad abilised tohivad traktori v6i masina koérval viibida ainult
ndustajana ning alles parast seiskumist on lubatud séidukite vahele
minna.

HOIATUS
Inimesi dhvardab muljumise, sissetdmbamise, kaasahaaramise

jalédgi oht, kui masin kogemata traktori kiljest lahti tuleb!

. Kasutage traktori ja masina haakimiseks ettenahtud vahendeid
vastavalt nende kasutusotstarbele.

. Jargige masina haakimisel kolmepunktilise hidraulilise
haakeseadme kulge, et traktori ja masina haagise kategooriad
langeksid tingimata kokku.

. Masina haakimisel kasutage ainult tarnitud alumise ja Ulemise
hoova polte (originaalpolte).

. Kontrollige Glemise ja alumise hoova polte masina igakordsel
haakimisel siimaga nahtavate vigade suhtes. Vahetage selgete
kulumisilmingutega Ulemise ja alumise hoova poldid valja.

. Fikseerige Ulemise ja alumise hoova poldid, et need ei saaks
kogemata lahti tulla.

. Enne liikumahakkamist kontrollige visuaalselt, kas Ulemiste ja
alumiste hoobade haagid on korrektselt lukustunud.

HOIATUS
Traktori ebasihiparase kasutamise korral on oht, et t66 kaigus

tekivad rikked ning traktori vastupidavus, juhitavus ja
pidurdusvfime osutuvad ebapiisavaks!

Masinat tohib kllge haakida vdi ehitada ainult sellistele traktoritele,
mis selleks sobivad. Vt selle kohta peatikki "Traktori vastavuse
kontrollimine", Ik 55.

HOIATUS
Oht energiavarustuse lakkamise labi traktori ja masina vahel

kahjustatud varustusvoolikute tdttu!

Jalgige varustusvoolikute ihendamisel varustusvoolikute teed.
Varustusvoolikud

o peavad ilma pingeta, murdumiseta vo6i hdérumiseta kdigile
kilgeehitatud vdi -haagitud masina liikkumistele vastu pidama;

. ei tohi hodéruda vodrkehade vastu.
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Pt

Kontrollige masinat kilgehaakimisel, et sellel ei oleks n&htavaid
vigastusi. Jargige siinjuures peatlkki "Kaitaja kohustused", Ik 8.

Kinnitage kuulpead Ulemise ja alumise hoova poltidele
kolmepunkti-haakeseadme juhtpunktidesse.

Fikseerige alumise hoova poldid kogemata lahtitulemise
valtimiseks fiksaatoritega. Vt selle kohta ptk "Kolmepunkti
Uhendusega raam", alates |k 53.

Juhatage enne masina juurde sditmist kdik inimesed traktori ja
masina vahelisest ohutsoonist eemale.
Enne masina ja traktori Ghendamist hendage toitejuhtmed.

5.1 Sbitke traktoriga masinale nii lahedale, et masina ja traktori
vahel jaaks pisut vaba ruumi (u 25 cm).

5.2 Veenduge, et traktor ei saaks kogemata kaivituda ega
veerema hakata.

5.3 Uhendage hiidraulikavoolikud, vt selle kohta ptk
"Hldraulikavoolikute Ghendamine”, alates |k 52.

5.4 Uhendage valgustussiisteem.
5.5 Seadke haakeraua konks selliselt, et see lihtiks masina
alumiste kinnituspunktidega.

Tagurdage traktoriga masina juurde, nii et traktori alumiste
hoovade haagid kinnituksid masina alumistesse juhtpunktidesse.

Tostke traktori kolmepunkti hiidraulika nii palju Ules, et kuulpead
asetuksid alumise hoova haakidesse ning sulguksid
automaatselt.

Uhendage tlemine hoob traktori istmelt Glemise hoova haagi
abil kolmepunktilise haakseadme ulemise juhtpunktiga.
Ulemise hoova haak lukustaub automaatselt.

Enne liikumahakkamist kontrollige visuaalselt, kas Ulemiste ja
alumiste hoobade haagid on korrektselt lukustunud.
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7.2 Masina lahtihaakimine

Masina kiilge- ja lahtihaakimine

Masina lahti haakimisel peab masina ette alati nii palju vaba ruumi
jaéma, et Te jargmise Uihendamise korral vabalt masina juurde
l saaksite sbita.

OHT
Cenius-2;

Eluohtlik masina tmberminekul! A

Arge haakige mingil juhul

kokkupdodratud masinat lahti!

Keskmised piid ei suuda masinat

kanda.

A

— MD217

1.

Paigaldage masin piide kaitseks laudadele.

2. Kontrollige masinat lahtihaakimisel, et sellel ei oleks nahtavaid
vigastusi. Jargige siinjuures peatukki "Kaitaja kohustused", Ik 8.

Uhendage masin traktori kiiljest lahti nii:

3.

3.1
3.2

3.3
3.4

3.5
%

3.6

3.7

3.8

3.9

Vabastage Ulemine hoob koormuse alt.

Vabastage traktoriistmelt Glemise hoova haak lukustusest
ja haakige see lahti.

Vabastage alumised hoovad koormuse alt.

Vabastage traktoriistmelt alumise hoova haagid lukustusest
ja haakige nad lahti.

Soitke traktoriga umbes 25 cm edasi.
Traktori ja masina vahele tekkiv vaba ruum véimaldab
toitetorustike lahtisidestamiseks paremat ligipaasu.

Kindlustage traktor kogemata kaivitumise ja
likumahakkamise vastu, vt selle kohta ptk "Traktori
kindlustamine kogemata kaivitumise ja likumahakkamise
vastu", alates Ik 59.

Kindlustage masin kogemata liikumahakkamise vastu, kui
masinal on olemas veoseade; vt selle kohta ptk "Veoseade
ja tugi”, Ik 59

Uhendage hiidraulikavoolikud lahti, vt selle kohta ptk
"Hldraulikavoolikute lahtiihendamine”, alates lk 52.

Uhendage valgustussiisteem lahti.
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8

Seadistamine

AN

HOIATUS

Lémastus-, hddrdumis-, Idike-, haarde-, jAsemekaotus-,
s6lmimis-, sissetdmbe-, putidmis- jal6dgioht masina jargmiste
tegevuste tottu

e traktori kolmepunktilise hiidraulika abil Gilestdstetud masina
tahtmatu langetamine;

. Ulestdstetud masinadetailide tahtmatu langetamine;

e traktori-masina kombineeritud seadme kogemata
kaivitamine ja ettekavatsemata veeremine.

Enne masina seadistamist kindlustage traktor ja masin kogemata
kaivitamise ja ettekavatsematu veeremise vastu, vt Ik 59.

8.1

Piide t6osligavus

o

Piide t60sligavuse seadistamisel muudetakse ka tasandusmooduli
seadistust.

8.1.1

To6slgavuse mehaaniline seadistamine

Joonis 39

(1) Spindel

(2) Tooriist spindli pikkuse seadistamiseks (parkimisasendis)
(3) Vastumutter

Piide t66stigavust seadistatakse tddriistaga spindli pikkust muutes.
1) Vabastage vastumutter.

2. Seadistage spindli pikkus.
o  Spindli lihendamine — té6sligavuse suurendamine.
o  Spindli pikendamine — t6dsligavuse vahendamine.

3) Pingutage vastumutter taas kinni.

4. Seadke tooriist parast kasutamist taas parkimisasendisse ja
kindlustage klapp-pistikuga.

64
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. Cenius-2: Seadistage mdlemad spindlid vdrdsele pikkusele.

o . Kui voll peaks vastumutri pingutamisel kaasa po6rlema, téstke
masinat nii, et voll oleks rulli kaudu koormatud.

8.1.2 Tobslugavuse hudrauliline seadistamine

Joonis 40

(1) Toéosugavuse hidrauliline seadistamine

(2) Osutiga skaala téostigavuse naitamiseks

o Skaalal olevad vaartused ei kujuta endast seadistatud t6osligavust

l cm-tes.

Toodsligavuse seadistamine toimub traktori juhtseadmelt roheline.

8.2 Tasandusseadeldise to6sligavus

Piide t60sligavuse kaudu on vdimalik
tasandseadeldise t60sligavust kohandada vanda
abil.

1. Eemaldage vedrusplint (Joonis 41/1).

Seadistage td6sligavus vanda abil.

Kindlustage seadistus vedrusplindi abil.

° Vanda podramine paremale. — Vaiksem

toéosligavus.
° Vanda pddramine vasakule. — Suurem
toéosligavus. Joonis 41
e Viige sugavuse seadistamine samal viisil 1abi koigil
seademoodulitel.
e  Orienteerumiseks on seademoodulitele paigaldatud skaala
(Joonis 41/2).
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8.3 Rulli siluja seadistamine

Silujad on seadistatud tehases. Seadistuse
kohandamiseks vastavalt to6tingimustele:

1. Keerake poltliited lahti.
2. Seadistage siluja ovaalses avas.

3. Pingutage poltliited.

Kiilrdngasrull:
Jatke eraldaja ja vaherdnga vahele

vahemalt 10 mm vahe, muidu vdib
tekkida Uleméaarane kulumine.

Hammastihendusrull:

Jatke eraldaja ja vdlli vahele vahemalt

0,5 bis 4 mm vahe. Joonis 42
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9 Transportsdidud

HOIATUS
A e Jargige transpordil peatiukki "Ohutusjuhised operaatorile",

Ik 24.

. S6iduki valdaja ja s6iduki juht on vastutavad
liikluseeskirjade ja tédnavaliiklusse lubamise eeskirjade
nduetest kinnipidamise eest!

. Kontrollige valgustusseadme korrasolekut!

. Haagitava seadme transportimisel ei tohi traktori
valgustuseadmed olla kinni kaetud.

e Transpordilaius ei tohi tletada 3m!

. Ulestdstetud seadmetega teedel sditmisel peavad traktori
lGlitushoovad olema langetamise ja valjapddramise vastu
kindlustatud!

HOIATUS

Lukake valised servakettad sisse ja fikseerige nad.

Cenius 3002 / 3502 ja Cenius 3003 / 3503:

> B

OHT
Vigastusoht vaga laiade veoste transportimisel.
. Likake valimised kettad / piid sisse ja fikseerige!

. Monteerige I6ikerdngasvaltsi (valikuline) valimised |diketerad
maha!

. Hanijalg-adraterad / tiib-adraterad: paigaldage valine piide
kinnituskoht niipalju sissepoole, et peetaks kinni lubatud
transpordilaiusest.
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9.1 Umberseadistamine td6asendist transpordiasendisse:

1. Tdstke masin Ules.
2. Seadke mdélemad servakettad/servapiid transpordiasendisse.
3. Cenius-2: Aktiveerige juhtseade sinine.
—Po606rake masin kokku.
4. Cenius-2: Viige valgustus transportasendisse.

5. Cenius-2: Katke alumised eesmised piid (vasakul ja paremal)
kaitsetendiga.

Joonis 43: Cenius-2 transpordiasendis.

iy

il

Joonis 43
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10 Masina kasutamine
HOIATUS
Masina kasutamisel jargige nduandeid peatikis
o "Hoiatussildid ja muud margid masinal”, alates Ik 16 ja
o "Kaitaja ohutusjuhised", alates Ik 22 Nende nduannete jargimine
on Teie enda turvalisuse huvides!
10.1 Umberseadistamine transpordiasendist tédasendisse:
1. Tdstke masin dles.
2. Cenius-2: Viige valgustus tddasendisse.
3. Cenius-2: Seadke alumiste eesmiste piide kaitsetendid
parkimisasendisse (Joonis 7)..
4. Cenius-2:
Témmake soovimatu lahtiklappimise kaitsme lahtilukustamiseks
tdmbetrossi
ja samaaegselt
Rakendage juhtseadet sinine.
— Po6o6rake masin lahti.
5. Viige servakettad/servapiid td6asendisse.
10.2 To6tamine
Cenius on ette nahtud kasutamiseks traktori kolmepunkti-
haakeseadme ujuvas asendis. Siigavuse juhtimine toimub
jareljooksva rulli abil.
Pallul téétamise ajal tdstetakse seade Ules ainult algraja 16pus ja
seejarel tootatakse jalle edasi.
. Masin on haagitud traktori kulge.
. Piide ja ketasakke tb6osiugavus on seadistatud.
. Masin asub té6asendis.
o Tagurpidi séitmist tuleb allalastud asendis valtida!
@ Seade tuleb seadistada tostespindlite ja traktori tdstehoova abil
l selliselt, et raam oleks tdédoperatsiooni ajal piki- ja ristsuunas pollu
pinnaga paralleelne!
10.3 Sditmine algraja I16pus

e  Teravate kurvide I&abimisel tuleb seade tddriistade tugevate
ristsuunaliste koormuste valtimiseks ules tdsta!

e Allalaskmine algraja 16pus toimub alles siis, kui seadme suund
langeb tédsuunaga kokku!
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11 Haired

Haire Kérvaldamine

Kettad / piid ummistuvad taimedega. Tostke masin Ules ja langetage uuesti.

Pinnase kuhjumine rulli ette. Tostke masin Ules ja langetage uuesti.
Vahendage todstgavust.

Pakkimisrulli Glekoormamine. Seadistage siluja.
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12 Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

HOIATUS
Lémastus-, hddrdumis-, Idike-, haarde-, jAsemekaotus-,

s6lmimis-, sissetdmbe-, putidmis- jal6dgioht masina jargmiste
tegevuste tottu:

e traktori kolmepunktilise hiidraulika abil Gilestdstetud masina
tahtmatu langetamine;

. Ulestdstetud masinadetailide tahtmatu langetamine;

. traktori-masina kombineeritud seadme tahtmatu kaivitamine
javeeremine.

Veenduge enne puhastus-, hooldus- vdi korrashoiutédde alustamist,
et traktor véi masin kogemata ei kaivituks ega veerema ei hakkaks, vt
59.

OHT

A e Jargige hooldamisel, remontimisel ja puhastamisel peatiikki
"Ohutusjuhised operaatorile", vt 27.

. Hooldustdodel Gilestdstetud seadme puhul tuleb alati
kasutada sobivaid tugielemente.

. Kontrollige valgustusseadme korrasolekut!

. Remontimisel koos sellele jargneva varvimisega tuleb tootel
asuvad joonised ja hoiatussildid uuendadal!

e  Kulunud ja vigastatud detailid tuleb valja vahetada. Kasutage
ainult originaalvaruosi!

° Koik tahistatud maarimiskohad tuleb vastavalt maarimiskavale
(lehekdljel 73) maarida ning liug- ja ligendpinnad tuleb sisse
maarida!

. Parast t60 16ppu tuleb téodriistad puhastada!
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12.1

Puhastamine

O

Kontrollige piduri-, 6hu- ja hidraulikavoolikuid eriti
tahelepanelikult!

Arge kunagi tdddelge piduri-, 8hu- ja hiidraulikavoolikuid
bensiini, bensooli, petrooleumi voi mineraaldlidega.

Maarige masin parast puhastamist sisse, eelkdige kui
puhastamisel kasutati survepesu/aurupesu voi rasva lahustavaid
vahendeid.

Jargige puhastusvahendite kasutamisel ja kaitlemisel
seaduslikke ettekirjutusi.

Puhastamine survepesuriga/aurupesuriga

o

Survepesu/aurupesu kasutades jargige kindlasti jargmisi punkte:
o  Arge puhastage elektrilisi detaile.
o  Arge puhastage kroomitud detaile.

o  Arge kunagi suunake survepesu/aurupesu juga otse
maarde- ja laagridetailidele.

o Hoidke alati survepesu- voi aurupesudiitsi ja masina vahel
vahemalt 300 mm vahemaad.

o  Jargige survepesumasinaid kasutades ohutusndudeid.

12.2

Maarimisnduded (remonditodkojas)

o

Maarige kdik maardeniplid (hoidke tihendid puhtana).

Maarige/dlitage masinat ettendhtud

intervallidega.

Masina maarimiskohad on tahistatud kile (Joonis
44) abil.

Mustuse mittepressimiseks laagritesse Q
puhastage maarimiskohad ja maardepress enne

maarimist pohjalikult. Pressige mustunud maare
laagritest taielikult valja ja asendage see uuegal

- MD114

Joonis 44
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Maardeained

Kasutage maarimiseks liitiumseebi alusel EP-lisanditega
universaalmaaret:

Firma Méaardeaine
Normaalsed Aarmuslikud
kasutustingimused kasutustingimused
ARAL Aralub HL 2 Aralub HLP 2
FINA Marson L2 Marson EPL-2
ESSO Beacon 2 Beacon EP 2
SHELL Retinax A Tetinax AM

12.2.1 Maarimiskohad — lilevaade

Nimetus Arv Maéarimise intervall [h]
1 Hudraulikasilinder (Cenius02) 8 50
2 Konsooli laager (Cenius02) 2 50
3 Spindel / piisigavuse hiidraulikasilinder 1/2 50
4 Vant 2/4 50
5 Tagadots 2/4 50
Tandemrull 2/4 50

—— .

Uiittitsinssns

Joonis 45
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12.3

Hooldusplaan — llevaade

Pt

o

Jargige hooldeintervalle alates esimesest kohustuslikust

hooldusest.

Kaasapandud v6drdokumentatsioonis naidatud
ajaintervallid, t66vdimsused vdi hooldeintervallid on

prioriteetsed.

Esimese t66sbidu jarel

Detail Hooldamine ?/I;[ Remonditétkojas
Piide sidestus . Kruviliite kontroll 78
Hudraulikaseadmestik e Puuduste kontrollimine 74 X
e  Tiheduse kontrollimine
Kord nadalas/iga 50 t66tunni jarel
Detail Hooldamine ?/I;[ Remonditdtkojas
Hiudraulikaseadmestik o Puuduste kontrollimine 74 X
Piide sidestus . Kruviliite kontroll 78
Valtside sidestus . Kruviliite kontroll 78
Kettakandurite sidestus e Kruviliite kontroll 78
Eraldajad rullil e Vahemiku kontroll 66
Kord kvartalis/iga 200 t66tunni jarel
Detail Hooldamine YI;[ Remonditdtkojas
Kinni- ja lahtipdéramise e Kruviliite kontroll 78
hidraulikasilinder
Vajadusel
Detail Hooldamine ?/I;[ Remonditdtkojas
Adratera e  Vahetus 75
piid e  Vahetus 78
Ulekoormuskaitse Super e  Tdmbevedrude valjavahetamine| 76 X
. Kulumise kontroll — min
Ketas XL041 [bimdddu puhul 360 mm 77 X
vahetage ketas valja.
Kettasegmendid * Vahetus ” X
e  Vahetus 81

Haakeraua poldid

74
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12.4  Piide paigaldamine ja eemaldamine

ETTEVAATUST
Ceniuse piisid ja vandaid on véimalik pdllul valja vahetada. Selleks

tdstke masinat tiksnes veidi Ules, et minimeerida masina soovimatust
allavajumisest tingitud vigastusohtu.

Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

(1) Murdekaitsepolt M12

(2) Kinnituskruvi M20: kruvi maksimaalne
pingutusmoment: 210Nm.

- Vastasel juhul murdekaitse ei talitle.

Fig. 46
12.5 Adraterade vahetamine

ETTEVAATUST
Olge adraterade vahetamisel eriti

ettevaatlik!

Valtige kruvide kaasaliikumist
nelikandis!

Terav serv p6hjustab vigastusohtu!

Kasutage tingimata kaitseprille ja
kindaid!

Joonis 47
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12.5.1 Vario-Clip adra paigaldamine

Vario-Clip adra eemaldamiseks (Joonis 48/1)
I166ge vedrutihvt (Joonis 48/2) torni abil allapoole
valja ning tbmmake ader ettepoole valja.

Vario-Clip adra paigaldamiseks likake ader
peale ja fikseerige vedrutihvtiga.

ETTEVAATUST

A Adrad on valmistatud karastatud
materjalist. Haamri kasutamise
korral monteerimisel ja
demonteerimisel véivad adra otsad
murduda ning t8siseid vigastusi

p6hjustada!

Joonis 48

12.5.2 Adraterade vahetamine C-Mix

Adraterade vahetamisel jalgige:

. Paigaldage adraterad paralleelselt ning
pilusid jatmata juhtplaatidele.

o Viige adraterad vajadusel kummi- voi
plastikhaamri abil digesse asendisse.

. Poltide pingutusmoment: 145 Nm.

e  Kontrollige 5 tunnilise kasutamise jarel
poltide kinnitust.

Fig. 49
12.6 Ulekoormuskaitsme tdmbevedrude véljavahetamine (todkojatoo)
ETTEVAATUST
Cenius Super:
Piide Glekoormuskaitsmena toimivad 2 tdmbevedru, mis on kérge

eelpinge all. Kasutage tdmbevedrude monteerimiseks ja
demonteerimiseks tingimata seadist.

Vastasel juhul valitseb vigastusoht!
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e  Tellige demonteerimisseade klienditeeninduse / milgiesindaja
[ ] kaudu:

l o  Tellimisnumber 7880034 1(Ceniuse ja Centauri jaoks,
hidrauliline)c

o  Tellimisnumber 78800576 (Ceniuse jaoks, mehaaniline)
. Vedrude vahetamisel vahetage valja ka vedrupoldid.

. Asendage kinnituskruvid pii kiljes kruviga
ISO 4014 12X 70 10.9.

12.7 Kettasegmentide monteerimine ja demonteerimine (remonditddkojas)

. Vedrudel asuvate elementide

o (kettasegmentide)

l demonteerimisel jalgige
eelpinget! Kasutage sobivaid
rakiseid!

. Kettasegmentide monteerimiseks
ja demonteerimiseks kasutage
abitoodriistadena taiendavalt
pikemaid polte!

Joonis 50

12.8 Ketaste vahetamine (remondité6kojas)

Ketta min l1abimd6t: 360 mm.
Ketaste vahetamine toimub

. Ulestoéstetud masinaga,
Umberpdéramisasendis

. Ulestostetud ketaste ja

. tahtmatu allalangemise eest kaitstud
masinaga..

Cenius-2:

e  sektsioonide juures, valjapddratud
masinaga,

Joonis 51

. masina keskosa juures, kokkuklapitud
masinaga,

Ketaste vahetamiseks keerake neli kruvi lahti
ning parast uuesti kinni.
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12.9 Piide sidestus

Kontrollige piide sidestuse keermesliite tugevat
kinnitust.

Noutav pingutusmoment: 210 Nm

12.10 Valtside sidestus

Kontrollige piide sidestuse keermesliite tugevat
kinnitust.

Noutav pingutusmoment: 210 Nm

Valtsi korrektseks ihendamiseks
peavad olema pingutusklambrid ja
nende keermesliited monteeritud
vastavalt Joonis 53.

12.11 Kettakandurite sidestus

Kontrollige piide sidestuse keermesliite tugevat
kinnitust.

Noéutav pingutusmoment: 210 Nm

Joonis 52

Joonis 53

Joonis 54

12.12 Kinni- ja lahtip66ramise hidraulikasilinder Cenius-2

0 Kontrollige hiidraulikasilindril silindriakna tugevat kinnitust.

Lahtioleku korral kindlustage kolvivarras keermeliimiga (kérgtugev) ja
pingutage vastumutter 300 Nm-ga kinni.

78
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12.13 Hudraulikaseadis (remonditodkojas)

HOIATUS
Terve keha p6letusoht suure réhu all véljuva

hidraulikaseadmestiku htidraulikadli tottu!

Hudraulikaseadmete juures tohib tdid teha ainult spetsiaalne
téokodal!

Enne hidraulikaseadmestike juures t06 alustamist laske sealt
rohk valjal

Kasutage lekete otsimisel tingimata selleks mdeldud
abivahendeid!

Arge kunagi Uritage sulgeda lekkivaid hiidraulikavoolikuid kée
vdi sérmega.

Suure réhu all valjuv hidraulikadli vdib labi naha organismi
tungides raskeid vigastusi tekitada!

P&6rduge hiadraulikadli tekitatud vigastuste korral kiiresti arsti
poole! Pdletusoht!

Hudraulikavoolikute tUhendamisel kontrollige, et veomasina
hiddraulikaststeemid oleksid nii veomasina kui ka masina pool
survestamata!

Jalgige, et hidraulikajuhtmed oleksid korrektselt ihendatud!

Kontrollige hiudraulikajuhtmeid ja Ghendusi regulaarselt, et need
ei oleks kahjustatud ega maardunud.

Laske asjatundjal vahemalt kord aastas hudraulikavoolikuid
tookindluse suhtes kontrollida!

Kahjustuste vdi vananemise korral vahetage hidraulikavoolikud
valja! Kasutage vaid AMAZONE algupéaraseid
hddraulikavoolikuid!

Hudraulikavoolikute kasutusaeg ei tohiks Uletada kuut aastat, sh
ka kuni kaheaastane ladustusperiood. Isegi eeskirjadele vastava
ladustamise ja kasutusotstarbele vastava kaitamise korral
vananevad voolikud ja voolikuiihendused loomulikult, seet6ttu
on ka kasutus- ja ladustusaeg piiratud. Kasutusaja voib
maaratleda kogemustest saadud andmetele tuginedes ja
eelkdige ka ohupotentsiaali arvestades. Termoplastist voolikute
ja voolikuiihenduste puhul véivad méddupuuks olla teised
standardvaartused.

Kaidelge vana 6li nduetekohaselt. Arutage kaitlusprobleeme
oma dlimuujaga!

Hoidke hiidraulikadli lastele kattesaamatus kohas!

Jalgige, et hudraulikadli ei satuks vette ega pinnasesse!
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12.13.1 Hudraulikavoolikute margistused

Tarvikumargistus annab jargmist infot:

1 2
Joonis 55/... | /\
(1) Hudraulikavooliku tootja méark (ATHF) s —
oy JATHF 04 /02

(2) Hudraulikavooliku tootmiskuupaev
(04 / 02 = aasta / kuu = veebruar 2004) X _HD 210 EN8S

(3) Maksimaalne lubatud t66rdhk (210 BAARI). T

Joonis 55

12.13.2 Hooldeintervallid

Esimese 10 t6dtunni ja seejarel iga 50 todtunni jarel
1. Kontrollige, et hudraulikaseadmestikus ei oleks lekkeid.

2. Vajadusel pingutage kinnitusi.

Enne iga t66 alustamist

1. Kontrollige silmnahtavate vigade esinemist
hidraulikasusteemides.

Kérvaldage hudraulikavoolikute ja torude vigastuskohad.

Vahetage kulunud véi kahjustatud hidraulikakomponendid
otsekohe valja.

12.13.3 Hudraulikavoolikute tlevaatuskriteeriumid

Pidage omaenese turvalisuse huvides kinni jargmistest
Ulevaatuskriteeriumidest!

Kui tuvastate hidraulikavoolikute puhul jargmisi asju, vahetage
need valja:

e  Valiskihi kahjustus kuni sisekihini (nt hdérdekohad, 16iked,
rebendid).
e  Valiskihi rabedus (rebendite tekkimine voolikumaterjali).

e Voolikute loomuliku kuju deformeerumine voi loomulikule kujule
mittevastamine. Nii surveta kui survestatud seisundis voi
pdoramisel (nt kihtide eraldumine, paisete teke, [bmastuskohad,
voltimiskohad).

o Lekked.

. Voolikutarviku kahjustused v6i deformeerumine (lekete oht);
pealiskaudsed kahjustused ei ole pdhjus valjavahetamiseks.

e  Vooliku eemaldumine tarvikust.

e  Tarviku korrosioon, mis mdjutab funktsionaalsust ja tugevust.

o Ehitusndudeid ei ole taidetud.

) Kasutusiga 6 aastat on Uletatud.

Otsustav on hidraulikavoolikute tootmiskuupaev tarvikul pluss 6
aastat. Kui tarviku olev tootmiskuupaev on "2004", siis |6peb
kasutusiga veebruaris 2010. Selle kohta vt "Hludraulikavoolikute
margistused".
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12.13.4 Hudraulikavoolikute demonteerimine ja monteerimine

o Hudraulikavoolikute monteerimisel ja demonteerimisel pange tahele
l jargmisi nduandeid:

. Kasutage vaid AMAZONE alguparaseid hidraulikavoolikuid!

. Pidage puhtust.

. Hudraulikavoolikud tuleb paigaldada nii, et to6olukorras

o neile lisaks omaenese raskusele mingit koormust ei
langeks;

0 lUhikese pikkuse puhul neile liigset saastekoormust ei
langeks;

o  valditaks valiseid mehaanilisi m&jutusi
hudraulikavoolikutele.

Valtige voolikute hddrdumist ehitusdetailide voi Uksteise
vastu kinnitades ja reastades need otstarbekohaselt.
Fikseerige vajadusel hudraulikavoolikud kaitsekatetega.
Katke teravaaarelised ehitusdetailid.

0 lubatud pooérderaadiusi ei tohi Uletada.

. Hudraulikavoolikute Uhendamisel liikuvate detailide kulge, tuleb
vooliku pikkus nii mddta, et kogu liikumisulatuses kordagi
minimaalset pddrderaadiust ei Uletataks ja/voi
hidraulikavoolikuid lisaks veel tbmbamisega ei koormaks.

. Kinnitage hudraulikavoolikud ettenahtud kinnituspunktidesse.
Valtige seejuures voolikukinnitusi, mis voolikute loomulikku
likumist ja pikkuse muutusi segaksid.

. Hudraulikavoolikute Ulevarvimine on keeelatud!

12.14 Haakeraua poldid

HOIATUS
Loémastus-, I18ike-, haarde-, sisstdmbe- ja lI6dgioht inimestele

masina tahtmatullahtitulekul traktorist!

Kontrollige masina Uhendamisel alati alakonksu polte, et neil ei oleks
silmaga nahtavaid vigastusi. Nahtavate kulumismarkide puhul
vahetage alakonksu poldid valja.
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13 Hudroslusteemi plaan
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13.1 Kruvide kinnitusmoment
8.8 S:— |
10.9 =
12.9 A
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
M 8x1 13 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
M 12x1,5 18 (19) 90 125 150
M 14 135 190 230
M 14x1,5 22 150 210 250
M 16 210 300 355
M 16x1,5 24 225 315 380
M 18 290 405 485
M 18x1,5 21 325 460 550
M 20 410 580 690
M 20x1,5 30 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
M 24x2 3 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
fi
¢
A2-70 ¢ .
A4-70 \( “ D)) “E
M M4 M5 M6 M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
f Nm| 23 | 46 | 79 [ 193 | 39 66 106 | 162 | 232 | 326 | 247 | 314
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AMAZIONENI-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Tel.: +49 (0) 5405 501-0
D-49202 Hasbergen-Gaste Telefaks: + 49 (0) 5405 501-234
Germany e-post:  amazone@amazone.de

http:// www.amazone.de

Harutehas: D-27794 Hude ¢ D-04249 Leipzig  F-57602 Forbach
Esindused Inglismaal ja Prantsusmaal

Mineraalvaetiste, pdllupritside, kulvikute, pollutbémasinate tehased
Mitmeotstarbelised laod ja kommunaalseadmed




